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* Digital Light Processing och DLP &r varumérken som tillhér Texas Instruments.
* IBM éar ett varumérke eller registrerat varumérke som tillhér International Business Machines Corporation.

* Macintosh, Mac OS X och PowerBook ar varumarken som tillhér Apple Computer, Inc. och som registrerats i USA
och andra lander.

* Windows, Windows 98, Windows Me, Windows XP eller Windows 2000 &r varumarken eller registrerade varu-
mérken som tillhér Microsoft Corporation.

« Qvriga produkter och féretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumérken som tillhor respektive &gare.

ANMARKNINGAR

(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.

(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstéllts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasatter, fel eller uteldmnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekven-
ser som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter

Forsiktighetsmatt

Lés denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvdnda din NEC-projektor LT35/LT30/LT25, och férvara den
nara till hands fér framtida bruk. Serienumret finns pa undersidan av din projektor. Anteckna det hér:

FORSIKTIGT
For att helt bryta stromférsérjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
A Vagguttaget ska finnas s& nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

CE Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark fér att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

underhall.

j Denna symbol uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS
FOR REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

Kassering av den forbrukade produkten

EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat foreskriver att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
ﬁ markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt

hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehor, inklusive lamporna. Vid kasse-
BN ring av denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dér produkten

har képts.

Utrustning som inlAmnas péa séarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt sétt.

Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljdfarliga @&mnen, som

exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.

Mérkningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som ar medlemmar i Europe-

iska unionen idag.



Viktig information

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska fa en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador.
L&s dem noga och f6lj varningstexterna.

ﬁ Installation
¢ Placera inte projektorn pa féljande platser:
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- i direkt solljus, nara element eller varmealstrande apparater.
- i miljéer med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
e Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att férsékra sig om ratt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en
kvalificerad tekniker .

- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen
maste uppfylla lokala byggnadsbestammelser.

- Kontakta din aterforséljare fér ndrmare anvisningar.

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer &n 10 grader och far inte installeras pa ett annat satt &n pd ett bord eller hdngande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevért férkortas.




Viktig information

ﬁ Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen &r tillrdcklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att vdrme genereras
i projektorn. LA&mna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Vidror inte ventilationsutloppet pa den hégra framsidan (sett framifran), eftersom det kan bli varmt nér projektorn ar
pa samt dven en stund efter att strdmmen till projektorn har stangts av.

Forhindra att frammande féreméal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.

Forsok inte att plocka ut foremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en
skruvmejsel i projektorn. Om nagot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och l1at en
kvalificerad servicetekniker ta ut fdremalet.

Hall inga féremal pa projektorn.

Vidrér inte natkontakten vid &skvader. Detta kan orsaka elektriska stétar eller brand.

Projektorn &r avsedd for en stromfdrsorjning pa 100-240V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strémkalla som anvands
uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Titta inte in i linsen nér projektorn &r pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt,
varfor foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda héandelser sdsom brand eller 6gonskador.

Tack inte linsen med det medféljande linsskyddet eller liknande nér projektorn &r pa. Annars kan det smalta och
eventuellt orsaka brannskador p& hédnderna pa grund av vdrmen som ljuset avger.

Ha inte fdremal som &r varmekansliga framfoér projektorns lins eller vid ventilationsutloppet.

Detta kan orsaka att foremalen smélter eller att du branner hander och fingrar som resultat av varmen fran ljusstralen
eller vdrmeavledningen.

Hantera natkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.

- Anvénd aldrig andra kablar &n den som medféljer.

- B&j inte och dra aldrig i hart i natkabeln.

- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt féremal.

- Lagg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.

- Varm inte upp nétkabeln.

- Ror inte natkabeln med vata hénder.

Om négot av féljande intraffar ska du stdnga av projektorn, dra ut natkabeln och lata en kvalificerad NEC-tekniker ta
hand om apparaten:

- Om nétkabeln eller natkontakten &r skadad eller sliten.

- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts fér regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du foljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behdver service.

- Om projektorn inte ska anvéndas en langre tid.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du bér projektorn.

Stang av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengér kapan eller byter lampan.

FORSIKTIGT

* Anvénd inte justerfoten fér nagot annat &ndamal &n den &r avsedd. Om du bar eller hanger projektorn i
justerfoten (i vdggen eller taket) kan den skadas.

e Sand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

» Valj flaktlaget [H6g] om du kommer att anvénda projektorn flera dagar i féljd. (I menyn valjer du [Instalining -
Alternativ] — [Flaktlage] — [H6g].)

¢ Dra inte ut natkabeln ur vagguttaget nér projektorns strém ar paslagen. Annars kan projektorns AC IN-
kontakt och (eller) natkontakten skadas.

| 60 sekunder efter att lampan satts pa och medan POWER-indikatorn blinkar grén ska du inte bryta
strbmmen.
Om du goér det kan lampan ga soénder i fortid.




Viktig information

& Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

¢ Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

¢ Undvik éverdriven varme eller fukt.

e Du far aldrig vdrma upp, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

e Ta ur batterierna om du inte réknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
* Var noga med att vdnda + och - pa batterierna ratt.

* Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

e Forbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Byta lampa
e For att byta lampan féljer du anvisningarna pa sid 47 till 49.

e Byt lampan nar meddelandet [Lampan har uppnatt reckommenderad livslangd, vanligen ersétt denna
med en ny.] visas.Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin férvantade livslangd
kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Ror inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterférsaljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en hogtrycks kvicksilverlampa som ljuskalla.
Lampan kannetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tdndning/slackning
av lampan kan ocksa goéra att ljusstyrkan minskar.

/\ FORSIKTIGT:

Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under projektorn.
Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.
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1. Inledning

@ Vad finns i féorpackningen?
Kontrollera att férpackningen innehaller alla delar enligt forteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas

nagra delar.
Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behéva skicka ivég din projektor.

Projektor

Mijuk véska
(24BS7551)

Linsskydd
(24F41351)

Nétkabel VGA-signalkabel Fjérrkontroll Batterier (AAAX 2)
(US: 7N080204) (7N520054) (7N900681)
(EU: 7N080008)

Endast for Nordamerika

Registreringskort
Begrénsad garanti
Endast for Europa

Guide for snabbinstallation CD-ROM Garantipolicy
Viktig information Bruksanvisning




1. Inledning

© Introduktion till projektorn

Detta avsnitt innehdller en presentation av din nya projektor samt en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kop

Denna projektor ar en av de basta pa marknaden just nu. Med den kan du projicera bilder pa upp till 300 tum (métt
diagonalt) fran din PC- eller Macintosh-dator (stationar eller barbar), videobandspelare, DVD-spelare, dokument-
kamera eller laser-skivspelare.

Du kan placera projektorn pa ett bord eller pa en vagn, projicera bilder fran en punkt bakom skarmen eller montera
den permanent i taket *'. Fjarrkontrollen kan anvandas tradlost.

*1 Forsok inte att sjalv montera projektorn i taket.

For att projektorn ska fungera pa réatt satt och for att minska risken for personskador, ska projektorn installeras
av en erfaren tekniker.

Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterforséljare for narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:
¢ Autofokusfunktion

Nar du slar pa strémmen, andrar zoominstéllningen eller placerar projektorn pa ett nytt stélle aktiveras
autofokusfunktionen omedelbart.

Fokussensorn pa projektorn kdnner av avstandet till skarmen och justerar fokus automatiskt, och forkortar pa sa
satt tiden som kravs for installning.

e Automatisk vertikal keystonekorrigering pa upp till +/— 16 grader
* Inbyggd vaggfargskorrigering gor att firgerna anpassas vid projicering pd dukmaterial som inte ar vita
» Direct Power Off (direkt strdmfranslagning)

Projektorn har en funktion som kallas "Direct Power Off" (direkt stromfranslagning). Denna funktion gér att du kan
stdnga av projektorn (&ven medan du projicerar en bild) med hjélp av en elbox utrustad med en omkopplare och en
brytare.

Du kan ocksa dra ut natkabeln omedelbart efter att ha stangt av projektorn.
e HDTV- (1080i, 720p) och SDTV-kompatibel (576p, 480p)
¢ Integrerad videoteknik for de-interlace
¢ Visning med populara widescreen- och fullskarmsférhallanden — 16:9 och 4:3
* Inbyggd hdgtalare ger en integrerad ljudiésning
e Hdg upplésning - upp till SXGA+ kompatibel, akta upplésning XGA.
* Ett flertal videoldgen (beroende pa din kalla)
e Séakerhetsskydd med sé&kerhetsfunktionen
Tack vare denna funktion férhindras obehériga fran att visa bilder.
¢ Du kan styra projektorn med en PC eller annat styrsystem fran PC-kontrollporten.
¢ Enkel uppséttning och drift
¢ Den tidsenliga kdpdesignen &ar latt, kompakt och passar perfekt pa ditt kontor eller i méteslokalen.



1. Inledning

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang ar att ta tillrdckligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran borjan. Lagg ner nagra
minuter pd att l&sa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen
inleds med en 6versikt. Hoppa dver avsnitt som inte géller dig.



1. Inledning

© Namn pa projektorns delar

Fram/Ovansida
Justerfotsknapp
(— sid 21)
Zoomspak Kontroller
(— sid 22) (— sid 6)
Fjérrkontrollsensor
(- sid 8)
Lins Inbyggd sékerhetsfastounkt (& )*
Monohdgtalare (1W)
Fokussensor

(— sid 22, 46) Ventilation (utlopp)

Haér strémmar varmluften ut.
Linsskydd

Justerfot
(— sid 21)

*  Sékerhetsfastpunkten stddjer MicroSaver® sékerhetssystem. MicroSaver® &r ett registrerat varumérke som tillhér
Kensington Microware Inc. Logotypen ar ménsterskyddad och &gs av Kensington Microware Inc.

Baksida

—— Ventilation (intag)

Anslutningspanel
(— sid 6)

Nétanslutning
Anslut den medféljande nétkabelns trestiftskontakt har, och
anslut den andra &nden till ett vdgguttag. (— sid 16)
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Undersida

Bakre fot
(- sid 21)

Lampkapa
(= sid 47)

Bakre fot
(— sid 21)
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Ovansida

9

=
4 31 5 6 7
| | | | | x (« SELECT ») (@
LAVP ‘) | |
STATUS [ ) O % st 6\§
POWEH T o |,;

ON/STAND BY SOUHCE AUTO ADJ. FOCUS

D

»

1. POWER-tangent (ON / STAND BY) () (— sid 17, 7. FOCUS-tangent (— sid 24)
27)

POWER-indikator (— sid 16, 17, 27, 50)
STATUS-indikator (— sid 50)
LAMP-indikator (— sid 47, 50)
SOURCE-tangent (— sid 19)

8. MENU-tangent

9. SELECT AV <)/ Ljudstyrke €/ Keystone AV tangenter
10. ENTER-tangent

11. EXIT-tangent

o o A w N

AUTO ADJ.-tangent (— sid 26)

Funktioner pa anslutningspanelen

COMPUTER IN VIDEO IN SVIDEOIN ~ AUDIOIN PG CONTROL

1. COMPUTER IN/Komponentingang (15-poligmini 5. PC CONTROL-port (8-polig Mini DIN) (- sid 58)
D-Sub) (— sid 12, 13, 14) Denna port anvénder du for att ansluta en PC eller ett
2. VIDEO IN-anslutning (RCA) (- sid 15) styrfsystem. Pa sa ;étt lfan du anvanda d.i.n PC och ett
seriellt kommunikationsprotokoll fér att styra
3. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN) (— sid projektorn. Om du skriver egna program finns typiska
15) PC-kommandon pa sid 58.

4. AUDIO IN-minijack (Stereo mini) (— sid 12, 14)
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@ Namn pa fjarrkontrollens delar

—

© ® N 9o a0 » 0 D

s [ Oem @2
eloye

4 ! I 6
©) CD)

11 & o3 %

18170 O 17

14 o)ed 19

18 OO 21
® aAQO0+—22

v

Infrar6édséandare (— sid 8)

POWER ON-tangent (— sid 17)

POWER OFF-tangent (— sid 27)

FOCUS (+) (-)-tangent (— sid 24)
PIC-MUTE-tangent (— sid 28)

PAGE (UP) / (DOWN)-tangent* (— sid 31)
MENU-tangent

SELECT-tangenter

ENTER-tangent

10. EXIT-tangent
11.L-CLICK MOUSE-tangent* (— sid 31)

* Endast tillgénglig nér fjarrmusmottagaren (tillval) &r ansluten till din dator.

12. R-CLICK MOUSE-tangent* (— sid 31)

13. VIDEO-tangent (— sid 19)
14. S-VIDEO-tangent (— sid 19)

15. COMPUTER-tangent (— sid 19)
16. LAMP MODE-tangent (— sid 28)
17. AUTO ADJ.-tangent (— sid 26)

18. VOLUME (+) (-)-tangent (— sid 26)

19. ASPECT-tangent (— sid 38)

20. PICTURE-tangent (— sid 37, 38)

21. HELP-tangent (— sid 44)
22. FREEZE-tangent (— sid 28)
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llaggning av batterier

1 Tryck bestdmt pa batteri- 2 Sétt i nya batterier (AAA). 3 Skjut tillbaka locket 6ver batterie-

locket och skjut av det. Se till att batterierna ar ratt vanda (+/-). rna tills det snapps fast. Blanda
inte nya och gamla, eller olika ty-

per av batterier.

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjéarrkontrollen om den blir vat.

Undvik dverdriven varme eller fukt.

Du far aldrig vdrma upp, demontera eller kasta batterier i ppen eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vinda + och - pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Foérbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Den tradlosa fjarrkontrollens riackvidd

Fjérrkontroll

|« - - Fjérrkontrollsensor pa projektorkapan

Den infrardda signalen har en rackvidd pa cirka 7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller
om sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.



2. Installation och anslutningar

Det har avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokéllor.

Din projektor &r enkel att installera och an-
vanda. Men innan du bérjar maste du forst:
@ |Installera projektorn och en duk.

©® Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn. Se sid 12 till 15.

© Ansluta den medfdljande nétkabeln. Se
sid 16.

OBSERVERA: Se till att nétkabeln och alla andra
kablar ar losskopplade innan du flyttar projektorn.
Téck linsen med linsskyddet nar du flyttar
projektorn, eller ndr den inte anvands.

Till vdgguttaget.

@ Placering av projektorn och duken

Valja en plats

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen desto stérre blir bilden. Den minsta bildstorleken &r ungefar
30 tum (0,76 m), diagonalt métt, nar projektorn ar ungefar 47 tum (1,2 m) frdn vaggen eller duken. Den stbrsta
bildstorleken ar ungefar 300 tum (7,6 m) nar projektorn ar ungefar 480 tum (12,2 m) fran vaggen eller duken. Anvand
ritningen nedan som en ungefarlig guide.

Dukmat (enhet: cm/tum)
[609,6(B) x 457,2(H) / 240(B) x 180(H)

Skarmstorlek

ogn

[ 487,7(B) < 365,8(H) / 192(B) X 144(H)

aqou

[[406,4(B) x 304,8(H) / 160(B)  120(H)

2()()..
Tagn

[[365,8(B) x274,3(H) / 144(B) x 108(H)

[[304,8(B) < 228,6(H) / 120(B) x 90(H)

150!.

[[243,8(B) x 182,9(H) / 96(B) X 72(H)

&()n

[[121,9(B) x91,4(H) / 48(B) X 36(H)

120,
[ 203,2(B) x 152,4(H) / 80(B) X 60(H) Qu
1
(2@ <2180 aE a8 | O \ S
LU

[[81,3(B) x61,0(H) / 32(B) x 24(H)
[[61,0(B)x 45,7(H) / 24(B) X 18(H)

Linsens mittlinje

OBSERVERA:

« Avstanden anges som vérden mellan tele och vidvinkel. Anvédnd detta som tumregel.

e Zoomspaken justerar bildstorleken upp till +/-10%

e Gr ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se ndsta sida.

e Om man andrar bildstorleken bérjar autofokusfunktionen att justera fokus och om man andrar projiceringsvinkeln bérjar
autokeystonefunktionen korrigera keystoneférvrangningen.

9



2. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och dukstoriek
Foljande visar ratt inbdrdes férhallanden mellan projektorn och duken. Anvand tabellen for att bestdmma placeringen.
Avstandstabell

Dukens mitt

@

Linsens mittlinje

/
2,4"/60 mm
Dukens nederkant
Projektor nederkant

B = Héjdskillnad mellan linsens mittlinje och dukens mitt

C = Projiceringsavstand

o = Projiceringsvinkel

OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5 %.

Dukstorlek B C o Dukstorlek B C o

Diagonalt | Bredd Hojd Vidvinkel - Tele | Vidvinkel - Tele Diagonalt | Bredd Hojd Vidvinkel - Tele | Vidvinkel — Tele
tum tum tum tum tum qrader mm mm mm mm mm qrader
30 24 18 9 42- 51| 121 - 100 762 610 457 229 | 1070 - 1290 [ 12,1 - 10,0
40 32 24 12 57- 69| 119- 99 1016 813 610 305 | 1450 - 1740 | 11,9 - 99
60 48 36 18 86 - 104| 118 - 99 1524 1219 914 457 | 2190 - 2630 | 11,8 - 99
67 54 40 20 % - 16| 118- 99 1702 1361 1021 511 | 2450 - 2940 | 11,8 - 99
72 58 43 22 104 - 125 117 - 98 1829 1463 1097 549 | 2640 - 3170 | 11,7 - 98
80 64 48 24 115 - 139 11,8 - 98 2032 1626 1219 610 | 2930 - 3520 | 11,8 - 938
84 67 50 25 121 - 146 117 - 98 2134 1707 1280 640 | 3080 - 3700 | 11,7 - 98
20 72 54 27 130 - 156 117 - 98 2286 1829 1372 686 | 3310 - 3970 | 11,7 - 98
100 80 60 30 145 - 174 11,7 - 98 2540 2032 1524 762 | 3680 - 4410 | 11,7 - 98
120 % 72 36 174 - 209 117 - 98 3048 2438 1829 914 | 4420 - 5300 | 11,7 - 98
150 120 90 45 218 - 261 117 - 98 3810 3048 2286 | 1143 | 5540 - 6640 | 11,7 - 98
180 144 108 54 262 - 314 117 - 98 4572 3658 2743 | 1372 | 6650 - 7980 | 11,7 - 9.8
200 160 120 60 291 - 349 116 - 97 5080 4064 3048 | 1524 | 7400 - 8870 | 116 - 97
220 176 132 66 320- 384 | 116- 97 5588 4470 3353 | 1676 | 8140 - 9760 | 116 - 97
240 192 144 72 350 - 419 116 - 97 6096 4877 3658 | 1829 | 8890 - 10650 | 11,6 - 97
260 208 156 78 379 - 454 | 116 - 97 6604 5283 3962 | 1981 | 9630 - 11540 | 116 - 97
280 224 168 84 408 - 489 | 116 - 97 7112 5690 4267 | 2134 | 10370 - 12430 | 116 - 97
300 240 180 90 438 - 524| 116 - 97 7620 6096 4572 | 2286 | 11120 - 13320 | 116 - 97

10



2. Installation och anslutningar

/\ VARNING

*

Takmontering av projektorn méaste utféras av en kva-
lificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforsaljare for
narmare information.

Forsok inte att sjalv montera projektorn.

Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jamnt underlag.
Om projektorn faller i golvet finns det risk fér person-
skador och aven projektorn kan skadas allvarligt.
Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen
varierar kraftigt. Projektorn far bara anvandas om tem-
peraturen ligger mellan 5°C (41°F) och 40°C (104°F).
(Ekolaget valjer automatiskt vid en temperatur p& 35°C
till 40°C.)

Utsétt inte projektorn for fukt, damm eller rok. Detta
férsamrar bildatergivningen.

Se till att ventilationen runt projektorn éar tillracklig sa
att varmen bortleds. Tack inte for ventilationshalen pa
sidorna eller framtill pa projektorn.

11

Reflektera bilden

Nar du anvénder en spegel for att reflektera projektorns
bild f&r du en mycket stérre bild nar utrymmet ar begran-
sat. Om du behdver ett spegelsystem ska du kontakta
din NEC-aterférsaljare. Om du anvander ett spegel-
system och din bild &r inverterad, korrigerar du bildens
orientering med MENU- och SELECT-knapparna pa
projektorkapan eller fiarrkontrollen. (— sid 41)



2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

OBSERVERA: Om du anvander en barbar dator ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn med projektorn i standby-
ldge och innan du sldr pd strommen till den barbara datorn.

| de flesta fall slds inte utsignalen fran den bérbara datorn pa om datorn inte &r ansluten till projektorn innan man sétter pa den.

* Om skdrmen blir blank ndr du anvander fidrrkontrollen kan det bero pa datorns skdrmslédckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nér du visar en bild pa den barbara PC:n innebér detta inte att signalen sands ut till projektorn.

Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller stanger av externdisplayen med en kombination av ‘Fn” och en av de 12 funktionstan-
genterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvdnder man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla
mellan externdisplayvalen.

VGA-signalkabel (medfdljer)
Till projektorns 15-poliga mini D-sub-
kontakt. Om en signalkabel som &r ldngre
&n den som medféljer anvdnds, rekommen-
deras bruk av en signalférstdrkare (séljs
separat).

Audiokabel (medféljer €j)

OBSERVERA: L-formade kontak-
ter pd audiokablar passar inte i

AUDIO IN-ingdngen.
T e OBSERVERA: Till dldre Macintosh-datorer ska du an-
. — * vdnda en stiftadapter, som séljs separat, (medféljer
| @F> B[S © ﬂ ej) och ansluta dem till datorns videoport.

IBM VGA eller kompatibler (bdrbara)
eller Macintosh (bédrbara)

OBSERVERA: Projektorn ar inte kompatibel med videoavkodade utsignaler frin switcharna NEC 1SS-6020 eller ISS-6010.

OBSERVERA: Bilden kan 4terges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokalla via en rasteromvandlare (scan converter)
som séljs separat.
Detta beror p& att projektorn i grundinstéliningen behandlar en videosignal som en datorsignal . Om detta skulle hdnda, gér du
foljande.
* Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild pd skdrmen s& att skdarmen fylls upp och tryck darefter pd AUTO ADJ-tangenten pa fidrrkontrollen eller pa
projektorhéljet.

12



2. Installation och anslutningar

Ansluta SCART-utgangen (RGB)

COMPUTER IN Projektor

Videoutrustning sésom DVD-spelare

a E Honkontakt

) m— —

/

ADP-SC1
SCART-kabel (séljs separat)

Innan anslutning gérs: Det krévs en speciell SCART-adapter (ADP-SC1) och en vanlig SCART-kabel (som séljs sepa-
rat) fér denna anslutning.

I menyn véljer du [Instllning - Alternativ] — [Vélja signal] — [Dator] — [Scart].
SCART é&r en europeisk audio-video-standardkontakt fér TV-apparater, video- och DVD-spelare. Den kallas aven for
Euro-kontakt.

OBSERVERA: Audiosignalen ar inte tillganglig med denna anslutning.

TIPS: | Europa kan du képa SCART-adaptern ADP-SC1 hos din NEC-4terférsaljare. Kontakta din NEC-aterférséljare for mer informa-
tion.

13



2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgang

Extra 15-polig-till-RCA (hona) —| _

COMPUTER IN

AUDIO IN

x 3-kabel (ADP-CV'1)

—r T

I
g OBSERVERA: L-formade kontakter pd audiokablar
passar inte i AUDIO IN-ingdngen.

<
<

r-=

-]

1

13

DVD-spelare

Audioutrustning
Komponentvideo-
RCA X 3-kabel
(medfdljer ej) AUDIO IN
L R

7t

Y—V—+¥ [
Q0@ | © @« -
Component || AUNID.OLIT m w

Audiokabel (medféljer €j)

En komponentsignal visas automatiskt. Annars valjer du [Instélining - Alternativ] — [Vélja signal] — [Dator] i menyn,
och markerar sedan radioknappen fér “RGB/Component”.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare fér mer information om dess utgangar.

14



2. Installation och anslutningar

Ansluta din videobandspelare eller laser disc-spelare

L=ty O)
nnnnnnnnn e
i — )
S |
Py

S-videokabel (medfdljer j) —

Videokabel (medféljer ej)

Videobandspelare/ ﬁ Audioutrustning
laser disc-spelare
]
Y,
® © ©
L R | VIDEO S-VIDEO
AUDIOOUT ||  VIDEO OUT

EEssssEssssEssssEsssssssssssssssssssssssssses (O

Audiokabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare eller laser disc-spelare f6r mer information om videoutgangar.

OBSERVERA:
« Det kan hdnda att bilden inte visas korrekt nér du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framat eller bakat via en rasteromvandlare.
» AUDIO IN-minijacken delas av VIDEQ IN/S-VIDEO IN och COMPUTER IN.

15



2. Installation och anslutningar

Ansluta den medféljande natkabeln

Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.
Anslut forst kabelns tretiftskontakt till AC IN pa projektorn, och sedan den andra &nden av kabeln till vagguttaget.

Projektorn forsatts i
standby-l&age och strémin-

dikat | LAMP ©
ikatorn lyser orange. STATUS © (
POWER ©

G oNsTA

% Till véagguttag

Se till att kontakternas stift férs in helt, bade i
projektorn och i vdgguttaget.

/\ FORSIKTIGT:

Ror inte ventilationsutloppet pa apparatens framsida till héger (sett framifran) eftersom det kan bli hett nér projektorn
ar pa och omedelbart efter att projektorns sténgts av.

/\ FORSIKTIGT:

Dra inte ut natkabeln ur végguttaget eller projektorn nar projektorn &r paslagen. Annars kan projektorns AC IN-
kontakt och (eller) natkontakten skadas.

TIPS: For att stanga av strémfdrsdriningen ndr projektorn dr paslagen anvander du en elbox utrustad med en omkopplare och en
brytare.

TIPS: Efter att ha stingt av projektorn kan du dra ut kabeln medan den kyls ned.

16



3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Satta pa projektorn

OBSERVERA: Innan du sétter pd projektorn maste du forst ansluta nétkabelns trestiftskontakt till projektorns AC IN-kontakt och
nétkabelns andra dnde till vdgguttaget. Se till att projektorn ar i standby-ldge och att stromindikatorn lyser orange.

1. Ta bort linsskyddet.

/\ FORSIKTIGT:

Ta inte bort linsskyddet genom att dra i snodden. Om
du gor det kan delen kring linsen skadas.

2. Tryck pa POWER (ON/STAND BY)-tangenten pé
projektorns hélje eller POWER ON-tangenten pé
fiérrkontrollen i 1 sekund.

POWER-indikatorn kommer att lysa grént och projektorn
kan anvéndas.

TIPS:

*MNdr du sétter pd projektorn aktiveras autofokusfunktionen ge-
nast. (— sid 22)

* Nér lassymbolen ( ﬁ ) visas ldngst ned till héger pa menyn
ar kontrollpanelsldset aktiverat. (— sid 41)

Efter att du satt pa din projektor, ska du se till att dator-
eller videokaéllan &r pa och att linsskyddet &r borttaget.

OBSERVERA: Nér ingen signal avges, visas en bla eller svart skarm.
Nar projektorn visar en bl4 eller svart skdrm kopplas den automa-
tiskt om till Eko-ldget.

Sd fort en signal tas emot dtergdr projektorn till Normal-ldge.

OBSERVERA: Om du sldr pd strdmmen till projektorn direkt efter att
lampan har slédckts eller ndr temperaturen i projektorn fortfarande éar
hég kommer flakten att arbeta en stund varefter projektorn visas
bilden.

/\ FORSIKTIGT:

| 60 sekunder efter att lampan slagits p4 och medan

POWER-indikatorn blinkar gron gar det inte att stnga av

projektorn.

* Under denna tidsperiod ska du inte bryta strommen.
Om du gor det kan lampan g& sénder i fortid.

17
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POWER ©
dong fosy  source  AuToADy

" . Projektorn
Standby-lage Blinkande igang
LAMP O LAMP © LAMP ©
STATUS © STATUS © STATUS O
POWERO. POWER(®), POWERIOf
Fast orange sken Blinkar grén  Fast grén sken

Se sid 50 fér ndrmare anvisninger.



3. Projicera en bild (Enkel anviandning)

Anmirkning angaende startskirmen (Huvudskirm for val av sprak)
Nar du sétter pa projektorn for férsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du valja ett av 9 menysprak.
F6lj stegen nedan for att valja ett menysprak:

1. Anvédnd tangenten SELECT A eller V for att vilja ett
av de 9 spréken frdn menyn.

Menu Language Select P
Please select a menu language. English iy o7 o
Wihlen Sie bitte die Menii Sprache aus. Deutsch P e
2’il vous plait choisir la langue de menu. Francais ™ + @ =
Per favore di scegliere la lingua di menu. Italiano
Escoja por favor el idioma de menu. Espafiol Q hﬁ ®®
¥alj menyn spraken. Svenska
A2 —EBERRL T, HsE ©
BEEERES 3
| 210]E HEEte] FEAA Q. gtk o]

Select "UP”, "DOWN” & "ENTER™

2. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekréfta valet. @=")
Nar du gjort det fortsétter du med menyn. @ @
Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar

detta. (— [Sprak] sid 40) @ “ ﬁ

OBSERVERA: Bilden pad skarmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pd. Detta dr normalt. Vanta 3 till 5 minuter tills
lampan stabiliserat sig.

FOCUS  PCMUTE  PAGE

©
@

(ONNO)
@Y ®

©

Né&r [Lamplage] &r satt till [Eko], kommer LAMP-indikatorn att lysa grént.

Om néagot av féljande intréffar, kommer projektorn inte att sattas pa.

* Om projektorns interna temperatur ar for hdg, kommer projektorn att detektera onormalt hég temperatur. | det
tillstandet gar projektorn inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vénta tills projektorns
inre komponenter kylts ned.

* Nar lampan nér slutet av sin férvantade livslangd kommer projektorn inte att séttas pa. Om detta intraffar, byter du
lampan.

¢ Om lampan inte tdnds och STATUS-indikatorn blinkar pa och av sex ganger, ska du vanta en hel minut och sedan
satta pa strommen.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

® Valja kalla (Source)

Vilja dator- eller videokalla

OBSERVERA: Satt pa datorn eller videobandspelaren som anslutits till projektorn.

Viélja en kalla i kéllistan
Tryck ned och sléapp snabbt SOURCE-tangenten pa projektorkapan for ca

=N

att visa kallistan. Varje gang du trycker pA SOURCE-tangenten marke-
ras nasta kalla. @ @

ZOP00N S

Tryck pa ENTER-tangenten eller vanta 2 sekunder. amso (@)
Den valda signalen visas. PR ousonr o] fe aors oo

® Dator
C Video
C 8-Video

Automatisk avkdnning av signalen
Hall SOURCE-tangenten intryckt i minst 2 sekunder. Projektorn séker
d4 efter nasta tillgangliga ingangskalla.

Med fjarrkontrollen
Tryck pa négon av tangenterna VIDEO, S-VIDEO eller COMPUTER.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Justera bildstorlek och position

Se till att projektorn star pa ett plant och jdmnt underlag, samt
att den ar vand rakt mot duken.

Lyft upp projektorns framkant for att justera bilden i héjdled.
*  Om bilden inte visas fyrkantig pa duken, kan du anvanda
keystonefunktionen fér att korrigera den. (— sid 25)

Om autofokus
Du behéver bara placera projektorn pa en plan yta for att bilden
ska fokuseras. (— sid 22)

Om automatisk keystonekorrigering

Nar man justerar hdéjden pa en projicerad bild eller andrar
projiceringsvinkeln aktiveras den automatiska keystonefunktionen
for att snabbt korrigera den vertikala férvrangningen. (— sid 23)

Flytta projektorn at hoger eller vanster for att jus- S e :
tera bilden i sidled pa duken. : i
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Justera lutningen med justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

/\ FORSIKTIGT:

Rér inte ventilationsutloppet nér du justerar foten eftersom detta kan
vara mycket hett nar projektorn ar pa och medan den kyls ned efter
avstangning.

2. Hall justerfotsknappen framtill pa projektorn intryckt for att filla
ut justerfoten (maxhdjd).

rfotsk
3. Sénk projektorns framdel till 6nskad héjd. Justerfotsknapp Ventilation (utlopp)

4. Slapp justerfotsknappen for att lasa justerfoten. Justerfot
Du kan justera projektorns frontvinkel ungefdr 10 grader (uppat).

Nér den projicerade bildens hdjd eller projiceringsvinkel &ndras, ak-
tiveras den automatiska keystonefunktionen fér att snabbt korrigera
den vertikala férvrdngningen. "Keystone"-skdrmen visas i detta fall.

Se "Korrigering av keystonefdrvrdngning” pé sid 25 fér mer informa-
tion om "Keystone”.

A\ FoRsIKTIGT

Anvand inte justerfétterna for ndgot annat &ndamal &n de &r avsedda.
Om du bar eller hadnger projektorn i justerfoten (i vadggen eller taket)
kan den skadas.

OBSERVERA: De bakre fétternas héjd kan justeras upp till 3 mm (1 grads vin-
kel). Vrid de bakre fétterna till Gnskad héjd for att fa en fyrkantig bild pa
projektionsytan. Avstandet i hjdled fran botten till bordet eller golvet bér vara
3 mm for att projektorn ska sta horisontellt p& det jimna underlaget.

_\’AM

Bakre f(>\ -
SF
K=

Upp Ner

/’-: N
5>
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Anvand zoomspaken for att finjustera bildstorleken pa du-
ken.

OBSERVERA: Nar du vrider pa ZOOM-spaken justeras fokus au-
tomatiskt.

Autofokus
Projektorns fokussensor kénner av avstandet till skdrmen och justerar bildens fokus automatiskt.

¢ Autofokus aktiveras nér féljande atgarder utfors:
- Péslagning av strommen
- Andring av zoomspakens lage

Omplacering av projektorn

- Andring av projiceringsvinkeln

Effektiv autofokusrackvidd for 4:3-skarmbild

Projiceringsavstand Bildstorlek (tum)
Tele (zoom pa min.) Vidvinkel (zoom pa& max.)
Minsta avstand 55,1"/1,4 m 32" 39"
Storsta avstand 216,5"/5,5 m 124" 149"

Nar projiceringsavstandet &r stérre an 5,5 m/216,5" kommer fokussensorn inte att fungera som den ska. Du maste da
anvanda FOCUS-tangenten for att fokusera manuellt.

OBSERVERA: | vissa fall kan det hdanda att autofokusfunktionen inte fungerar korrekt eller att autofokusrackvidden blir mindre
beroende pa omgivningens férhallanden.

Under féljande omsténdigheter fungerar inte autofokusfunktionen.

e Om du anvander en genomskinlig skarm.

e Ndr det finns féremdl mellan projektorns fokussensor och skarmen.

e Nar projektorn flyttas sd ldngsamt att fokussensorn inte kan kdnna av avstandet till skirmen.

« Nar skdrmen, inte projektorn, flyttas. Fokussensorn kan dé inte kdnna av avstindet till skirmen.

TIPS: For att stanga av autofokusfunktionen véljer du i menyn [Instéllning - Alternativ] — [Autofokus] och sedan [Av].
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Automatisk keystonekorrigering

Funktionen for automatisk keystonekorrigering korrigerar den vertikala distorsionen hos en projicerad bild pa skér-
men. Det krévs inga sérskilda atgérder. Placera bara projektorn p& en plan yta.

= -

OBSERVERA: Beakta féljande nadr du anvénder den automatiska keystonefunktionen:
« Den vertikala keystonevinkeln kan korrigeras mellan 16 graders projektorvinkel uppat och 16 grader nedat.
« Den automatiska keystonekorrigeringen aktiveras 2 sekunder efter att du dndrat projiceringsvinkeln under pagaende projektion.
* Korrigering av vénster, hdger eller horisontell keystoneférvrdngning ar inte tillgénglig.
Placera projektorn sd att linsytan ar parallell med skdrmen.
Justera ocksad héjden med de bakre fotterna, sd att projektorn star plant.

TIPS: For att stdnga av den automatiska keystonefunktionen valjer du i menyn [Instélining — Allmént] — [Auto Keystone] och sedan
[Av]. (= sid 25)
Det gdr att justera [Keystone] manuellt, dven ndr menyinstéllningen for [Auto Keystone] aktiverats.

OBSERVERA: Korrigeringsvinkeln for automatisk och manuell keystonekorrigering kan vara mindre &n 16 grader for vissa signal-
typer och bildférhallanden.

OBSERVERA: Den automatiska keystonekorrigeringen kan géra att bilden blir ndgot suddig eftersom korrigeringen sker elektroniskt.

23



3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

O Justera fokus manuelit

Anvénd manuell fokusjustering i féljande fall:
¢ Vid justering av fokus utanfor den effektiva rackvidden
* Vid finjustering av fokus
¢ Nar menyinstaliningen fér [Autofokus] ar avstédngd

Justering med tangenterna pa kapan
1. Tryck latt pa FOCUS-tangenten.
Fokusjusteringsbilden visas. - o
E— =2008 %
4] o »|

Fokusjusteringsskdrmen sténgs efter 5 sekunder om ingen tangent
anvéands.

TIPS: Om projektorn ar placerad inom den effektiva fokuseringsréckvidden
och du hdller FOCUS intryckt i minst 2 sekunder aktiveras

autofokusfunktionen. =
2. Tryck pa SELECT-tangenten <« eller » fér att justera fokus. N E o
3. Tryck pa EXIT-tangenten. OO O p O - h

Fokusjusteringsskdrmen stangs.

Justering med fjarrkontrollen

1. Tryck pa FOCUS-tangenten + eller -.

Fokusjusteringsskérmen visas. C Omg
@ O

s b

» Fokusjusteringsskdrmen stdngs om ingen tangent anvénds inom
5 sekunder.
* Anvédnd FOCUS-tangenten + eller — for att justera fokus.

©

2. Tryck pa EXIT-tangenten.
Fokusjusteringsskdrmen stdngs.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Korrigering av vertikal keystoneférvrangning
Du kan ocksa korrigera den vertikala keystonedistorsionen manuellt.

OBSERVERA: Manuell korrigering av keystoneférvrangning kan inte géras da signaler inte tas emot pd ndgra av ingdngarna.

Anvénd den manuella keystonejusteringen i féljande fall:
¢ Nar du finjusterar keystoneinstéallningen efter att ha utfért den automatiska korrigeringen [Auto Keystone]

* Nar menyinstéllningen for [Auto Keystone] ar avstangd

Justering med tangenterna pa kapan

1. Tryck p4 SELECT-tangenten A eller ¥ nér =
ingen meny visas.
@ (@]
Skjutreglaget visas och du kan géra din instéll- o

DBY SOURCE  AUTOADJ  FOCUS

ning. 2 © 0 00 %h&

2. Tryck pa EXIT-tangenten.
Skjutreglaget stangs. Keystone el— Tl ‘

Justering med fjarrkontrollien

1. Tryck p4 MENU-tangenten.

Menyn visas. Bildjustering
Bildalternativ
Instéllning
Allman
Installation
Alternativ
Information
Aterstall

2. Anviand SELECT V-tangenten fér att vélja [In-

stéllning - Allmén] och tryck sedan p4 ENTER-  Auto Keystone < Ay »
tangenten. Keystone e [ |
Keystone Spara Av
Viggfarg Av
Lamplage Normal
Sprak [0 Svenska
Dator

3. Vilj keystonefunktionen.

Anvénd SELECT V-tangenten for att vilja AuteKeystone Av |
[Keystone]. Keystone = I
Keystone Spara Av
Viggfarg Av
Lamplage Normal
Sprak [ Svenska

Dator
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

4. Korrigera den vertikala distorsionen.
Anvénd tangenten SELECT < eller ™ for att korrigera den
vertikala keystonedistorsionen. :‘r>

OBSERVERA: Keystonefunktionen kan gédra att bilden blir nagot
suddig eftersom korrigeringen sker elektroniskt.

5. Tryck pa EXIT-tangenten tva ganger for att stinga me-
nyn.
TIPS: Du kan spara dndringarna med Keystone Spara-funktio-
nen ndr du stanger av projektorn. (— sid 40)

@ Automatisk optimering av RGB-bild

Bildjustering med Autokalibrering

Automatisk optimering av RGB-bild
Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en RGB-bild automatiskt.
Justeringen kan behdvas férsta gangen du ansluter datorn.

[Délig bild]

ENONON YNGR

(HONISTANDBY  SOURCE FOCUS

OBSERVERA:

Det kan hdnda att det tar tid fér vissa signaler att visas eller att de inte visas pd rétt sétt.

» Autokalibrering-funktionen fungerar inte fér komponent- och videosignaler.

e Om Autokalibrering inte kan optimera RGB-signalen, forsdk att justera Klocka och Fas manuellt. (— sid 39)

@ Hoja eller sdnka ljudstyrkan

Du kan justera hdgtalarens

ljudstyrka.
Hédja ljudstyrkan

Sénka ljudstyrkan

TIPS: Nir inga menyer visas fungerar SELECT-tangenterna <« och W pa projektorkdpan som ljudstyrkekontroll.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Stinga av projektorn
Gor sa hér for att stinga av projektorn:

Tryck forst paA POWER (ON/STAND BY)-tangenten pa projektor-
kapan eller pA POWER OFF-tangenten pa fjarrkontrollen. weo ﬁ OO

STATUS ©

Meddelandet “Avstingning / Ar du siker?” visas. o

v SOURCE  AUTO ADL.

| Avstingning

Ar du séker?

Ja | Nej

. Projektorn igang Flakten gar Standby-lage
Tryck sedan pa ENTER, POWER (ON/STAND BY) eller POWER — R —
OFF igen' STATUS © STATUS © STATUSO
Strémindikatorn lyser da orange. pPoWERT®} POWER(© POWER®)
Nar strommen till projektorn just har slagits pa och en bild
visas gar det inte att stinga av projektorn under 60 sekunder. Fast grén sken Blinkar orange  Fast orange
sken

Om Direct Power Off (direkt stromfranslagning)

Projektorn har en funktion som kallas "Direct Power Off" (direkt stromfranslagning). Med denna funktion kan du stdnga
av projektorn (dven medan du projicerar en bild) med hjalp av en elbox utrustad med en omkopplare och en brytare.
OBSERVERA: Stang inte av projektorn med "Direct Power Off"-funktionen inom 10 sekunder efter att du utfért juste-
ringar eller &ndrat instéllningar samt stangt menyn.

Om du gér det kan justeringar och instéllningar ga férlorade.

/\ FORSIKTIGT:

Dra inte ut natkabeln ur végguttaget nér projektorns strém &r paslagen. Annars kan projektorns AC IN-kontakt och
(eller) natkontakten skadas.

TIPS: For att stinga av strémfdrsdriningen nar projektorn dr paslagen anvander du en elbox utrustad med en omkopplare och en
brytare.
TIPS: Efter att ha stingt av projektorn kan du dra ut kabeln medan den kyls ned.

/\ FORSIKTIGT:

Vissa projektordelar kan bli mycket heta nar apparaten &r pa. Var forsiktig néar du fattar projektorn omedelbart efter
att den varit i drift.

© Efter anvidndning
Forberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstéangd.

1. Dra ut nétkabeln.

2. Koppla ur évriga kablar.

3. Dra in justerfoten om den ér utfélld.

4. Montera linsskyddet pa linsen.

5. Lédgg projektorn och dess tillbehér i den medféljande mjuka véskan.

/\ FORSIKTIGT:

Var forsiktig nér du lagger projektorn i den mjuka barvédskan omedelbart efter att projektorn varit i drift.
Projektorkapan ar het.
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4. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa PIC-MUTE-tangenten for att stdnga av bade bild och ljud tillfalligt. Tryck
en gang till nar du vill f tillbaka bild och ljud.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pd FREEZE-tangenten. Tryck en gang till for att
fortsatta avspelningen.

© Andra lamplage
Du kan forldénga lamplivet genom att anvénda Eko-laget.
For att &ndra till "Eko”-laget gor du foljande:

1. Tryck p4 LAMP MODE-tangenten for att visa skdrmen [Lamplédge].
2. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V fér att vélja ldget [Eko].

3. Tryck pd ENTER-tangenten. Eller tryck pa SELECT-tangenten » fér att
vélja [OK] och sedan pa ENTER-tangenten.

Fér att avbryta viljer du [Avbryt] och trycker sedan pa ENTER.

Foér att dndra fran [Eko] till [Normal] gar du tillbaka till steg 2 och Véljer [Nor-
mal]. Upprepa steg 3.

Normal-laget ......... Detta ar standardinstéliningen (100% ljusstyrka).

Eko-ldget ............... Detta véljer du for att forlanga lamplivet och ddmpa flaktljudet (LT35:
77% ljusstyrka, LT30/LT25: 85% ljusstyrka).

O Forhindra obehdrig anvandning av projektorn

Du kan bestdmma ett nyckelord for din projektor i syfte att undvika att obehériga anvander menyn. Nér ett nyckelord ar
installt kommer Nyckelord-inmatningsskarmen att visas da projektorn satts pa. Om inte ratt ord matas in kan projektorn
inte anvandas.

Sa har aktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Tryck p4 MENU-tangenten.
Menyn visas.
2. Anvénd SELECT-tangenten A eller V¥ for att vélja [Instéllning - Installation] — [Sékerhet] och tryck pa ENTER.

Orientering Desktop fram
Kommunikationshastighet 38400bps
Kontrollpanelslas Av

Sikerhet Ay «
Menyfargval Farg
Menyvisningstid Auto 45 s

Bakgrund BI3

Dator

Av/P3-menyn visas.

28



4. Behdndiga funktioner

3. Vilj [P4] och tryck pa ENTER -tangenten.

O Av 0K |
® Pa Avhryt |

[Nyckelord]-skdrmen visas.

4. Ange en kombination av de fyra SELECT -tangenterna AV 40 och tryck pa ENTER -tangenten.
OBSERVERA: Ett nyckelord mdste vara fyra till 10 siffror langt.

Nyckelord

[Bekréfta Nyckelord]-skédrmen visas.
5. Ange samma kombination av SELECT -tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER -tangenten.

Bekrafta Nyckelord

Bekréftelseskdrmen visas.
6. Vélj [Ja] och tryck pa ENTER -tangenten.

& Sikerhetsfunktionen kommer att aktiveras.
Ar du ssker?
Ja | Nej

Séakerhetsfunktionen har aktiverats.

Sa har slar du pa projektorn nar [Sékerhet] &r aktiverat:

Nir sédkerhetsfunktionen édr aktiverad och du sétter pa projektorn visas en bla bakgrund.

Fér att kunna visa bilder i detta ldge méste du trycka p4 MENU -tangenten s att Nyckelord-inmatnings-
skédrmen visas.

Nyckelord
K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

Mata in rétt nyckelord och tryck pa ENTER -tangenten. Projektorn visar en bild.

OBSERVERA: Sakerhetsldget dr avaktiverat tills huvudstrommen stangs av eller man drar ut natkabeln.
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4. Behdndiga funktioner

Sa har avaktiverar du sékerhetsfunktionen:

1. Tryck p4 MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Vilj [Instéllning - Installation] — [Sédkerhet] och tryck pa ENTER -tangenten.

Orientering Desktop fram
Kommunikationshastighet 38400hps
Kontrollpanelslas Av

Sakerhet P3 !
Menyfargval Farg
Menyvisningstid Auto 45 s

Bakgrund Bla

Dator

Av/Pi-menyn visas.

3. Vilj [Av] och tryck pa ENTER -tangenten.

® Av OK |
O Pa Avbryt |

Nyckelord-bekréftelseskdrmen visas.

Nyckelord
K992-45L8-JNGJ-4XU9-1 YATjEEA2

4. Skriv in ditt nyckelord och tryck pa ENTER -tangenten.
Niér korrekt nyckelord har angivits kommer sédkerhetsfunktionen att avaktiveras.

OBSERVERA: Kontakta din dterférséljare om du glommer ditt nyckelord. Din dterférséljare kan dd ge dig ditt nyckelord i utbyte mot
din forfrdgningskod. Din forfragningskod visas i Nyckelord-bekréftelseskdrmen. | detta exempel dr [K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-
EEA2] en férfrigningskod.
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4. Behdndiga funktioner

© Anvanda fjarrmusmottagaren

Med hjalp av fjarrmusmottagaren kan du styra musfunktionerna pa din dator fran fjérrkontrollen. Detta &r mycket
anvandbart nér du klickar dig fram i datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvanda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren och datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pd typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvander kan du behéva starta om datorn eller dndra
datorns instéllningar.

Fjdarrmusmottagare

Fjérrkontrollsensor pé fidrrmusmottagaren

Anslutning via USB-kontakten

Med en PC-dator kan fijarrmusmottagaren endast anvéndas tillsammans med Windows 98/Me/XP*, Windows 2000
eller Mac OS X 10.0.0 eller ett senare operativsystem.

* OBSERVERA: Om musmarkdren inte forflyttas pd ratt satt i Windows XP ska du géra foljande:
Avmarkera Kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan fér musegenskaper [Pekaralternativsfliken].

OBSERVERA: Vinta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen. Om musmottagaren
upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hdnda att datorn inte kan identifiera den.

Styra din datormus fran fjarrkontrollen
Du kan styra din datormus fran fjarrkontrollen.

PAGE UP/DOWN-tangent ............... rullar fonstrets visningsomrade eller gér till foregdende eller nasta bild i PowerPoint pa din
dator.

SELECT AV <«»-tangenter............ flyttar musmarkdren pa din dator.

MOUSE L-CLICK-tangent ............... fungerar som vanster musknapp.

MOUSE R-CLICK-tangent ............... fungerar som héger musknapp.

OBSERVERA: Nér du styr datorn med SELECT-tangenterna AV <« eller ™ och menyn visas paverkas bdde menyn och muspekaren.
Stang menyn och anvdand musfunktionen.

TIPS: Du kan dndra pekarhastigheten i dialogrutan fér musegenskaper i Windows. F6r ndrmare anvisningar, se
anvéndardokumentationen eller online-hjalpen som medféljer din dator.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvanda menyerna

OBSERVERA: Skdrmmenyn visas inte alltid korrekt ndr rorliga videobilder med radsprang (interlace) projiceras.

1. Tryck p4 MENU -tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att visa huvudmenyn.

Bildjustering
Bildalternativ
Instéllning
Allman
Installation
Alternativ
Information
Aterstall

FOCUS PICMUTE  PAGE

®0®
©
®
©
®

2. Tryck pd SELECT -tangenterna AV pa fjdrrkontrollen eller projektorn for att markera menyn fér det alterna-

tiv du vill justera eller dndra.

Bildjustering
Bildalternativ —
Installning
Allman
Installation
Alternativ
Information
Aterstall

Markering
Anger vald meny eller alternativ.

o poure  Sace
©)

Cey
Y
> c%b @

3. Tryck pa ENTER -tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhdljet for att vélja en undermeny eller ett alter-

nativ.

Bildférhallande

Position/Klocka

Normal «

Horisontal = |
Vertikal e
Klocka 1344
Fas [ ———] |
Dator |

4. Anvénd SELECT -tangenterna AV pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill

justera eller stiélla in.
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5. Anvianda skarmmenyn

5. Justera nivan for valt alternativ eller vilja ett alternativ.

Skjutreglage
Auto Keystone « AN T Fylld trekant
Keystone | ——] |
Keystone Spara Av
Vagefarg Av
Lamplage Normal Ll Retursymbol
Sprak g Svenska 4
Dator
Radioknapp
: =
Dator o

C Video ® @
O 8-Videao

Focus

Justera alternativ (skjutreglage)
Skjutreglage .........ccccuee.... Visar installningar eller at vilket hall en justering gors.

* Anvand SELECT -tangenterna «» for att justera alternativet.

For att valja alternativ (fylld trekant)
Fylld trekant .................... Visar andra méjliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.

* Anvand SELECT -tangenterna «» for att valja alternativet.

For att vélja alternativ (returymbol, radioknapp)
Retursymbol.................... Anger att ytterligare val &r tillgangliga.

Radioknapp.......cc.cceeeuee. Anvénd denna runda knapp for att valja alternativ i en dialogruta.

1) Tryck pd ENTER -tangenten. Det valda alternativet visas.
2) Anvénd SELECT -tangenterna AV for att markera det alternativ du vill stélla in.

Andringarna lagras tills du gér nya justeringar.
Tryck pa EXIT -tangenten for att aterga till foregdende skarm.

6. Upprepa stegen 2-5 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT -tangenten flera ganger fér att
stdnga menyn.
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5. Anvianda skarmmenyn

@ Menykomponenter

Titel Skjutreglage
Markering Bildfdrhallande Normal _4—'

Position/Klocka _
Horisontal L= |
Vertikal e M Fylld trekant
Klocka 1344 _
Fas L ———3

Kélla Dator 0:58 fii—— Nyckelsymbol

Termometersymbol

Aterstaende tid fér Off Timer (avstdngningstimern)

Radioknapp
tl Presentation

O Video
C Film oK :I— OK-knapp
O Grafik
O sRGB Avbryt :l— Avbryt-knapp
Menyfénstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:
Visar menyns namn.
Visar den valda menyn eller det valda alternativet.
Visar aktuellt vald kélla.
Aterstaende tid for
avstangningstimern ........... Anger &terstdende nedrdkningstid nir avstangningstimern (Off timer) ar forinstalld.
Fylld trekant............cccoeevevnneee. Visar andra mojliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.
Radioknapp ......cccoeevevvreveenenane. Anvand denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.
Skjutreglage ........ccoevevevevevnnne. Visar instaliningar och &t vilket hall en justering gors.
OK-KNapp ...coveveveeeeeceeree. Tryck for att bekrafta instédllningen. Du kommer da tillbaka till den foregdende menyn.
Avbryt-knapp .....coceveevrieienne. Tryck for att avbryta instéllningen. Du kommer da tillbaka till den féregdende menyn.
Nyckelsymbol ............cccccveneeee. Indikerar att kontrollpanelsldset ar aktiverat.
Termometersymbol .................. Indikerar att lamplaget har tvingats till Eko-ldge pa grund av att den interna temperaturen ar for
hog.
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5. Anvianda skarmmenyn

© Forteckning 6ver menypunkter

Vissa menyalternativ kan inte anvandas for samtliga ingangskallor.

Bildjustering Grundinstélining | Alternative Aterstallbar

Férinstalining 11till 5
Detaljerade instéllningar Referens * Presentation, Video, Film, Grafik, SRGB
Gamma-korrigering * Dynamisk, Naturlig, Svart detaljerad Ja
Fargtemperatur * 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500 Ja
Vitbalansmaximum * Ja
Ljusstyrka Ja
Kontrast Ja
Skérpa Ja
Farg Ja
Fargrenhet Ja
Aterstall
Grundinstélining | Alternative Aterstallbar
Bildférhallande * Normal, Bio, Akta Ja
Léget Cinema Ja
Position/Klocka Horisontell * Ja
Vertikal * Ja
Klocka * Ja
Fas * Ja
Brusreducering Av Av, Pa Ja
Telecine Av Av, Auto Ja
m Grundinstéllning | Alternative Aterstallbar
Allman Auto Keystone Pa Av, Pa Ja
Keystone Ja
Keystone Spara Av Av, Pa Ja
Vaggfarg Av Av, Svart tavla, Svart tavla (gra), Ljusgul, Ljusgron, Ja
Ljusbla, Himmelsbl, Ljusrosa, Rosa
Lamplage Normal Normal, Eko Ja
Sprak English English, Deutsch, Frangais, Italiano, Espafiol, —

Svenska, H7xZE, Dansk, Portugués, Cestina,
Magyar, Polski, Nederlands, Suomi, Norsk, Tirkge,
Pycckumia, ENAvicd, F3Z, Bhaoq

Installation Orientering Desktop fram | Desktop fram, Tak bak, Desktop bak, Ja
Tak fram
Kommunikationshastighet 38400bps| 4800bps/9600bps/19200bps/38400bps -
Kontrollpanelslas Av Av, Pa Ja
Skarhet Av Av, Pa —
Menyféargval Féarg Féarg, Monokrom Ja
Menyvisningstid Auto 45 s | Manuell/Auto 5 s/Auto 15s/Auto 45 s Ja
Bakgrund Bla Bla, Svart -
Alternativ Stang av timer Av Av/0:30/1:00/2:00/4:00/8:00/12:00/16:00 Ja
Autofokus Pa Av, Pa Ja
Autostart Av Av, P4, Senaste Ja
Strédmbesparing Av Av/0:05/0:10/0:20/0:30 Ja
Flaktlage Auto Auto, High Ja
Vélja signal
Dator RGBKComponent | RGB/Komponent, Scart Ja
Video Auto Auto, NTSC3,58, NTSC4,43, PAL, PAL-M, Ja
PAL-N, PAL60, SECAM
S-Video Auto Auto, NTSC3,58, NTSC4,43, PAL, PAL-M, Ja

PAL-N, PAL60, SECAM

* Asterisken (*) indikerar att grundinstaliningen varierar beroende pa den aktuella signalen.

35



5. Anvianda skarmmenyn

Cinformation == RIS

Brukstid Aterstaende lamptid
Lampans brukstimmar
Projektorns brukstimmar

Kélla Horisontal frekvens
Vertikal frekvens
Videotyp NTSC, NTSC3,58, NTSC4,43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
Synk-typ Separat synk, Mix-synk, G-synk
Polaritet Synk
Skanningstyp Interlace Video, Non-Interlace
Version Firmware
Data
Aktuell signal
Alla data

Nollstéll lampans timmar
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5. Anvianda skarmmenyn

O Menybeskrivningar & -funktioner [Bildjustering]

Forinstillning

Fiirinstallning 4 1: Presentation > ® 1 : Presentation
Detaljerade instéllningar C 2 & Video

Ljusstyrka —  ————— N EE O 3 & Film

Kontrast amm— [0 | O 4 : Grafik

Skarpa e ——— | O 5 : sRGB

Aterstall

Dator

Nar du valjer anvandarférinstaliningar (Férinstallining) visas undermenyn.
Du kan skréddarsy varje gamma- eller farginstalining. For att géra det bdrjar du med att vélja “Férinstéllning” och
trycker sedan pa ENTER samt utfor féljande steg.

Detaljerade instéllningar

Detaljerade instéllningar

® Presentation

Referens Presentation 4—' O Video
Gamma-korrigering Svart detaljerad  Film oK |
-—= O Grafik
e [ | O sRGB Avbryt |

Valja referensinstallning [Referens]
Med detta alternativ kan du vélja en av 5 anvéndarinstéliningar. Det finns 5 fabriksinstaliningar som optimerats fér
olika bildtyper och du kan sjalv justera anvéndarinstéliningar.

Presentation .......... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
Video ....covevvevennneee. Rekommenderas for standardvideo sdsom TV-program.

Film Rekommenderas for filmer (DVD eller HDTV).

Grafik ...cccovevveee Rekommenderas for noggrann fargatergivning i grafikmaterial.
SRGB ..o Standardférgvarden.

Vélja gamma-korrigeringslédge [Gamma-korrigering]
Anvéandningsomrade for olika lagen :

Dynamisk .............. Skapar en bild med hdg kontrast.
Naturlig .....c.coconee Bilder med naturlig &tergivning.
Svart detaljerad ..... Betonar detaljer i bildens morka partier.

Justera fargtemperaturen [Fargtemperatur]
Detta alternativ gor det mdjligt att justera fargtemperaturen med hjélp av skjutreglaget.
For att 6ka fargtemperaturen flyttar du skjutreglaget at hdger (mer blatt) och for att minska den flyttar du reglaget
at vanster (mer rétt): 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500K.
OBSERVERA:
e Nér [Presentation] valts i [Referens] &r [Fargtemperatur] inte tillgdngligt.
e Nér andra fargalternativ an [Av] valts i [Vdggfarg] ar [Fargtemperatur] inte tillgangligt.
* Det justerbara omradet kan variera i férhallande till installningen av vitbalansmaximum.

Justera vitbalansmaximum [Vitbalansmaximum]
Detta alternativ gor det mojligt att justera ljusstyrkan i vita partier. Allteftersom bilden blir mattare ser den mer
naturlig ut.
OBSERVERA:
e Nér [Presentation] valts i [Referens] &r [Vitbalansmaximum] inte tillgdngligt.
« Ndr detta alternativ markeras och du trycker pd ENTER -tangenten visas skjutreglaget for justering.
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Justera Ljusstyrka, Kontrast, Skarpa, Fiarg och Fargrenhet
Du kan justera ljusstyrka, kontrast, skarpa, farg och fargrenhet.

TIPS: Nér Ljusstyrka, Kontrast, Skdrpa, Farg eller Fargrenhet markerats visas tillhérande skjutreglage om du trycker pa ENTER -
tangenten.

Ljusstyrka.............. Justerar ljusstyrkenivén eller bakgrundsrastrets intensitet.

Kontrast ................ Justerar bildens intensitet beroende pd den mottagna signalen.

Skdrpa ... Justerar videobildens detaljer

FArg .o Okar eller minskar firgméttnadsnivan (fungerar inte med RGB-kéllor).

Fargrenhet ............. Skiftar fargnivan fran +/— grén till +/~bla. Rodnivan anvinds som referens. Denna justering fungerar endast

med video- och komponentingangarna (fungerar inte med RGB-killor).

Aterstall
Med Aterstall-funktionen kan du &ndra justeringar av de referensdata du valjer.

@ Menybeskrivningar & -funktioner [Bildalternativ]

Bildférhallande Normal !
e——— |
Position/Klocka

Horisontal = |

Vertikal e —

Klocka 1344 _

Fas [ ————] |
Dator

Vilja bildférhallande [Bildférhallande]

Med Bildférhallande kan du vélja det bildlage som lampar sig bést for att visa kallbilden.
Du kan ocksa visa Bildférhallande-fonstret genom att trycka p4 ASPECT -tangenten pa fjarrkontrollen. (— sid 7)

Normal Bio Akta
Nar 4:3 har valts fran kéllan (t.ex. en DVD- O d

spelare) visas foljande val: O OOC
@

@) O

Standard 4:3- Utstradckt at
bildférhéllande vénster och héger
Normal Bio
Nar 16:9 har valts fran kéllan (tex.en ) O ®) e
DVD-spelare) visas féljande val: Q Q
0 ¥ O N

16:9-bild visad i  Utstréckt at vanster och
4:3-ldge héger fér att visa det riktiga
forhallandet

Akta (Endast RGB): Stanger av funktionen skalningsteknik. Projektorn visar den aktuella bilden med dess akta upp-
I6sning.
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OBSERVERA:

e Nardu "visar en RGB-bild med hégre uppldsning dn projektorns ékta uppldsning, visas bilden i ldget [Normal] dven om du véljer
ldget [Akta]. i
Bilden visas endast med sin egen uppldsning, dvs. [Akta] uppldsning, om det ar frdga om en RGB-bild med en ldgre upplosning
an projektorns dkta upplosning.

« Nar laget [Normal] véljs, visas HDTV-bilder (1080i/720p) i sina ursprungliga bildférhéllanden, vilket ar fallet om t.ex. [Bio] valjs.

* | Bio-laget kan du justera bildpositionen. Se [Ladget Cinema] fér instéllning av bildpositionen.

Upphovsritt

Observera att anvdndningen av denna projektor i kommersiellt syfte eller for att fa allmanhetens uppmaérksamhet pa platser sdsom
kaféer eller hotell, och vid komprimering eller forstoring av bilden med instéllningen [Bildférhdllande], kan utgéra ett intrang i
upphovsrétten, som skyddas enligt lagen om upphovsrétt.

Justera bildens vertikala position [Ldget Cinema] (endast for Bio)

Med denna funktion kan du justera bildpositionen i hdjdled nar du tittar pa videomaterial och valt Bio som bildférhallande.
Nar [Bio] har valts under [Bildférhallande], visas bilden med svarta kanter éverst och nederst.
Du kan justera positionen i héjdled mellan éver- och underkant.

OBSERVERA: Detta alternativ dr endast tillgangligt om [Bio] valts under Bildforhallande.

Justera bilden i hojd- och sidled, samt klocka och fas [Position/Klocka]
Du kan justera bilden manuellt avseende position och stabilitet: [Horisontal, [Vertikal], [Klocka] och [Fas].

[Horisontell/Vertikal]
Justerar bilden i héjd- och sidled.

[Klocka] (endast tillgangligt f6r RGB-signaler)
Anvand detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma. Funktionen
justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden. Justeringen kan behévas férsta gangen du
ansluter datorn.

[Fas] (endast tillgangligt fér RGB-signaler)
Anvand detta alternativ for att justera klockfasen eller minska videobruset, punktinterferensen eller dverhdrningen.
(Detta marks genom att en del av bilden verkar skimra.)
Justera [Fas] endast efter att du justerat [Klockal].

Aktivera brusreducering [Brusreducering]
Séatt pa eller sténg av brusreduceringsfunktionen. For att minska bildbruset véljer du Pa.

OBSERVERA:

 Denna funktion ar inte tillgdnglig for 480p-, 576p-, 720p-, 1080i- och RGB-signaler.

e Ndr du stéller brusreduceringen pa Av fir du den bésta bildkvaliteten tack vare en stérre bandbredd. Om du aktiverar brus-
reduceringen blir bilden mjukare.

Installning av Telecine-ldge [Telecine]
Anvand 3:2 eller 2:2 pull down-korrigering for att ta bort jitter och artefakter i videobilden.

For filmkéallor sésom DVD-spelare.
For andra signaler an filmkallor.

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillgdnglig for 480p-, 576p-, 720p-, 1080i- och RGB-signaler.
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O Menybeskrivningar & -funktioner [Instélining]
[Instdlining - Allman]

Auto Keystone | Pa >
Keystone [ ——] |
Vagegfirg Av

Lamplage Normal

Sprak g Svenska

Dator

Aktivera automatisk keystonefunktion [Auto Keystone]

Tack vare den har funktionen kan projektorn k&nna av sin lutning och korrigera den vertikala férvrdngningen automa-
tiskt.
Aktivera den automatiska keystonefunktionen, valj “Pa".

Korrigera vertikal keystone-férvrangning manuellt [Keystone]

Du kan korrigera den vertikala férvrangningen manuellt. (— sid 25)

TIPS: Ndr detta alternativ markeras och du trycker p& ENTER -tangenten visas skjutreglaget for justering.
Spara vertikal keystone-korrigering [Keystone Spara]

Med denna funktion kan du spara de aktuella keystone-instéaliningarna.

AV, Keystone-instéllningarna sparas inte
o Keystone-instéllningarna sparas

Om du sparar andringarna en gang paverkar detta alla kéllor. Andringarna sparas dven om projektorn stangs av.

OBSERVERA: Nér [Auto Keystone] dr installt pd [P4] ar [Keystone Spara] inte tillgangligt. Nasta gang du sldr pa strommen kommer
den automatiska keystonefunktionen att gd igang och de data som lagrats med [Keystone Spara] blir ogiltiga.

Viélja vaggfargskorrigering [Vaggfarg]
Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen nar skdrmmaterialet inte ar vitt.

Du kan vélja bland féljande 9 alternativ: Av, Svart tavla, Svart tavla (grd), Ljusgul, Ljusgrdn, Ljusbla, Himmelsbla,
Ljusrosa, Rosa.

Vilja lamplage [Lamplége]

Denna funktion later dig vélja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: Normal- eller Eko-lage. Lampans livslangd férlangs
om du anvander Eko-laget.

Normal-lage .......... Detta ar standardinstéliningen (100% ljusstyrka).
Eko-lage ......ccco..... Detta lage véljer du for att féridnga lamplivet och ddmpa flaktljudet (LT35: 77% ljusstyrka, LT30/LT25: 85%
ljusstyrka).

Vilja menysprak [Sprak]
Du kan vélja ett av 20 sprak fér menyvisning.
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[Instdlining - Installation]

Orientering Desktop fram !
Kommunikationshastighet 38400bps
Kontrollpanelslas Av

Sakerhet Ay

Menyférgval Farg
Menyvisningstid Auto 45 s

Bakgrund Bla

Dator

Vilja projektororientering [Orientering]

Denna funktion stéller in bilden i férhallande till din typ av projektionstillampning. Alternativen &r:
desktop fram, tak bak, desktop bak och tak fram.

Desktop fram Tak bak

Desktop bak Tak fram

Vilja kommunikationshastighet [Kommunikationshastighet]

Med den hér funktionen kan du valja baudhastighet fér PC-kontrollporten (8-polig mini-DIN). Den stdder datadverférings-
hastigheter mellan 4800 och 38400 bps.

Grundinstéllningen ar 38400 bps.

VAlj ratt dverforingshastighet i forhallande till den utrustning du skall ansluta (en lagre éverféringshastighet kan vara
l&amplig vid anvandning av langkabel, beroende pa utrustningen).

Aktivera kontrollpanelslaset [Kontrollpanelslas]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar kontrollpanelslaset.

OBSERVERA:
* Kontrollpanelsidset paverkar inte fidrrkontrollen eller PC-kontrollfunktionerna.
« Ndr tangenterna p& kdpan dr avaktiverade och du hdller EXIT-tangenten intryckt i ungefar 10 sekunder aktiveras de.
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Aktivera sékerhetsfunktionen [Sékerhet]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar sdkerhetsfunktionen.
Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sid 28)

Vilja menyfarg [Menyfargval]
Du kan vélja mellan tva olika alternativ for menyfarg: farg eller Monokrom.

Viélja menyvisningstid [Menyvisningstid]

Med detta alternativ kan du vélja hur lange projektorn skall vanta innan menyerna sténgs av efter att du senast tryckt
pa en tangent.

Du kan vélja mellan “Manuell”, “Auto 5 s”, “Auto 15 s”, och “Auto 45 s”.

Viélja bakgrundsféarg [Bakgrund]
Med denna funktion valjer du en bla/svart bakgrundsfarg nar ingen signal tas emot.
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[Instdlining - Alternativ]

Stang av timer Av !
Autofokus Pa
Autostart Ay
Strombesparing Av
Flaktlage Auto
Valja signal
Dator RGB/Komponent
Video Auto
S-Video Auto
Dator

Stélla sténg av-timern [Stang av timer]

Du kan anvanda sténg av-timerfunktionen for att stdnga av projektorn automatiskt efter férinstélld tid.
Du kan vélja en av atta forinstéllningstider: Av, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00 och 16:00.

Aktivera eller avaktivera den automatiska fokusfunktionen [Autofokus]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar den automatiska fokusfunktionen. (— sid 22)

OBSERVERA:

Nar "Autofokus” dr pd gdr den automatiska fokusfunktionen igdng genast i foljande fall:
e Ndr du sldr pd strommen.

e Nar du dndrar zoominstallningen.

e Nar du flyttar projektorn.

Aktivera automatisk start [Autostart]

Denna funktion aktiverar projektorn automatiskt nar man ansluter natkabeln till ett vagguttag. Pa sa satt slipper man
alltid anvanda POWER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorkapan.

Senaste .......ccccceueveee. Om projektorn stangs av med POWER-tangenten (den forsatts da i standby-ldge) och nétkabeln sedan dras ut, kommer
Autostart inte att aktiveras efter att strommen (AC) slagits pa.
Om projektorn stdngs av med "Direct Power Off'-funktionen eller efter att strommen (AC) sténgts av (ej standby-lage)
kommer Autostart att aktiveras efter att strommen (AC) slagits p&.
'Direct Power Off"-funktionen innebdr att du kan stdnga av strommen (AC) till projektorn med en elbox utrustad med en
omkopplare och en brytare.

Aktivera strémbesparing [Strombesparing]

Na&r detta alternativ ar aktiverat kan du stélla in projektorn sa att den stdngs av automatiskt (efter vald tidsperiod:
5min., 10min., 20min., 30min.) om ingen signal tas emot vid nagon ingang.

Stalla in flakthastighetslage [Flaktlage]

Med det har alternativet kan du vélja tva olika Iagen for flakthastighet: Auto och Hog.
AULO e De inbyggda fldktarna kdrs med en hastighet som varierar i férhllande till den inre temperaturen.
[0 RS De inbyggda flaktarna kérs med en konstant hog hastighet.

Om du snabbt vill sdnka den inre temperaturen i projektorn véljer du [H&g].

OBSERVERA: Om du tanker anvénda projektorn flera dagar i strdck rekommenderar vi att du valjer hoghastighetsléget.

Vilja signalformat [Vélja signal]
[Dator]

Normalt bér du valja alternativet “RGB/Komponent” eftersom projektorn d& k&nner av komponentsignaler. VAlj [Scart]
for europeiska Scart-signaler.

[Systemval Video och S-Video]

Denna funktion gor att du kan vélja videostandard automatiskt eller manuellt.

Normalt véljer du [Auto] vilket gér att projektorn automatiskt detekterar videostandard.

Om projektorn har svart att k&nna av videostandarden valjer du l1dmplig standard frAn menyn. Detta maste goras
separat for Video och S-video.
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@ Menybeskrivningar & -funktioner [Information]

Visar status for den aktuella signalen och lampans anvandningstid. Denna punkt bestar av tre sidor. Den &r uppdelad
enligt féljande:

[Brukstid]

Brukstid >

Aterstiende lamptid

100%
Lampans brukstimmar 0002[H]
Projektorns brukstimmar 0002[H]

[Aterstaende lamptid] (%)*
[Lampans brukstimmar] (H)
[Projektorns brukstimmar] (H)

*  Forloppsindikatorn fo6r lampans brukstid visar hur mycket lamptid det &r kvar.

Vardet visar lampans brukstid. Nar lampans resterande tid nar 0 andras indikatorn Resterande lamptid fran 0% till
100 timmar, varpa nedrakningen bérjar.

Nar den resterande lamptiden nar 0 timmar kommer projektorn inte att sattas pa, oavsett om lamplaget ar installt
pa Normal eller Eko.

Livslangd (H)
Modell Utbyteslampa
Normal Eko
LT35 2000 2500 LT35LP
LT30/LT25 LT30LP
[Kalla]
« Killa >
Horisontal frekvens 48.36[kHz]
Vertikal frekvens 80.00[Hz]
Videotwvp ==
Synk-typ Separat synk
Polaritet Synk H:(-) V:(-)
Skanningstyp Non-Interlace

[Horisontal frekvens]

[Vertikal frekvens]

[Videotyp] [Synk-typ]
[Polaritet Synk] [Skanningstyp]
[Version]
L | Version
Firmware 1.00
Data 1.00

[Firmware] Version
[Data] Version



5. Anvianda skarmmenyn

© Menybeskrivningar & -funktioner [Aterstiill]

Bterstall
Aktuell signal
Alla data
Nollstall lampans timmar

Tttt

Returning to Factory Default [Aterstall]

Funktionen Fabriksinstéllning anvénds for att &ndra alla instaliningar till grundinstaliningarna fran fabriken, med un-
dantag for féljande:

[Aktuell signal]

Aterstaller alternativ och installningar fér den aktuella signalen till fabriksinstaliningen.

Funktionerna som kan aterstallas ar: [Forinstéllning], [Ljusstyrka], [Kontrast], [Farg], [Fargrenhet], [Skarpa], [Bild-
forhallande], [Horisontal Position], [Vertikal Position], [Klocka], [Fas], [Brusreducering], [Telecine] och [Volym].

[Alla data]

Aterstaller alla projektorinstaliningar till fabriksinstaliningen.

Alla alternativ kan aterstallas utom [Sprak], [Bakgrund], [Kommunikationshastighet], [Sakerhet], [Aterstaende
lamptid], [Lampans brukstimmer] och [Projektorns brukstimmer].

Se “Nollstélla lamp-timrédknaren [Nollstall lampans timmar] om hur lamptiden nollstélls.

Nollstélla lamp-timraknaren [Nollstéll lampans timmar]
Nollstéller lampans timmatare. N&r du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekréftelse.

OBSERVERA: Projektorn stdngs av och stélls i standby-ldage efter 2100 timmars (2600 timmar i Eko-ldge) drift.

Om detta intréffar ska du hdlla fidrrkontrollens HELP -tangent intryckt i 10 sekunder for att nollstélla lampans timmatare.
LAMP-indikatorn slédcks nédr lampans timréknare nollstéllts.

GOr endast detta nar du bytt lampan.
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Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsprocedurer du boér félja for att rengdra fokussensorn och linsen samt byta
lampa.

@ Rengoring av linsen och fokussensorn

Rengéra linsen
Anvand en blaspensel eller linspapper for att rengdra linsen och var forsiktig s& att du inte repar eller férstor den.

Rengora fokussensorn

Anvand en blaspensel eller linspapper for att rengéra fokussensorn.
Lamna inga fingeravtryck pa fokussensorn. Om du gér det kan skarpan férsdmras och rackvidden fér den automatiska

fokuseringen foérkortas.

@ Rengoring av kapan
1. Stédng av projektorn fére rengdring.
2. Dammsug kapans ventilationsintag.
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© Byta lampa

Nar lampan har anvants mer &n 2.000 timmar (upp till 2.500 timmar i Eko-lage) eller mer, kommer LAMP-indikatorn pa
kapan att blinka rott och ett meddelande [Lampan har uppnéatt rekommenderad livsldngd, vanligen ersatt denna
med en ny.] visas. Aven om lampan fortfarande fungerar, maste den bytas ut efter 2.000 timmar (upp till 2.500 timmar
i Eko-lage) for att projektorns prestanda skall bevaras. Efter att du bytt lampan maste du nollstalla lamptimmaéataren.
(— sid 45)

/\ FORSIKTIGT

» VIDROR INTE LAMPAN omedelbart efter anvandning. Den &r d& extremt het. Stang av projektorn och koppla ur
natkabeln. Lat lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.

¢ DEMONTERA INGA SKRUVAR utom lamphusets tva skruvar. Du kan fa en elektrisk stot.

e Var forsiktig sa att inte glaset pa lamphuset gar sénder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till odnskade skuggor pa skdrmen och dalig
bildkvalitet.

* Projektorn stdngs av och stélls i standby-lage efter 2.100 timmars (upp till 2.600 timmar i Eko-lage) anvandning.
Om detta skulle handa maste du omedelbart byta lampan. Om du fortsatter anvanda lampan efter 2.000 timmars
(upp till 2.500 timmar i Eko-lage) bruk, kan lampan explodera, och lamphuset fyllas med glassplitter. Ror i s fall
inte splittret. Kontakta din NEC-aterforséljare for lampbyte.

Sa hér byter du lampa:
Tillvalslampa och verktyg som behévs fér lampbyte:

» Utbyteslampa LT35LP (LT35) eller LT30LP (LT30/LT25)
¢ Phillips-skruvmejsel eller liknande

1. Stéll projektorn pa ett mjukt tyg och védnd den upp och ned fér att komma at lamphusets tdackplatta i botten.

2. Lossa lampluckans skruv tills skruvmejseln gar létt och ta bort luckan.
Lampluckans skruv ér inte I6stagbar.

@

lb
!
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3. Lossa de tva skruvarna som héller lamphuset med phillips-skruvmejseln tills den gar létt. De tva skruvarna
kan inte tas loss frdn lamphuset.

Fatta lamphuset och dra upp det.

Sékerhetssparr

OBSERVERA: Det finns en sékerhetsspdrr som forhindrar elektrisk stot. Forsok inte att satta sparren ur funktion.

4. Tryck pa delen méarkt “PUSH” och sitt i det nya lamphuset sa att det klickar pa plats i hallaren.

FORSIKTIGT

Anvénd inga andra lampor &n NEC-lamporna LT35LP (LT35) eller LT30 (LT30/LT25).
Bestéll lamporna fran din NEC-aterforsaljare.

Fést huset med de tva skruvarna.
Dra &t skruvarna ordentligt.

5. Siitt tillbaka lamphusets tédckplatta.

6. Skruva i lampluckans skruv.
Dra 4t skruven ordentligt.
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7. Anslut den medféljande nétkabeln och sla pa projektorn.

8. Vilj slutligen menyn — [Aterstill] — [Nollstall lampans timmar] for att dterstélla lamptiden.

OBSERVERA: Nir lamptiden éverskrider 2.100 timmar (upp till 2.600 timmar i Eko-ldge) kan projektorn inte slds pd och menyerna
visas inte.

Om detta intréffar ska du hdlla fidrrkontrollens HELP -tangent intryckt i 10 sekunder for att nollstélla lampans timmatare.
LAMP-indikatorn sldcks nér lampans timrédknare nollstéllts.
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7. Appendix
© Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgéardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av projektorn.

Indikatormeddelanden

Driftindikator (POWER)

Indikatorlage Projektorlage Anmaérkning
Av Huvudstrémmen &r franslagen. -
Blinkar Gron 0,5 sek P43, Projektorn haller pé att sattas igang. Vénta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek P§, Avstangningstimern &r aktiverad. -
0,5 sek Av
Orange 0,5 sek P43, Projektorn haller pé att svalna. Vénta en stund.
0,5 sek Av
Fast sken Gron Projektorn ar paslagen. -
Orange Projektorn &r i standby-lage. -

Statusindikator (STATUS)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmaérkning

Av Normal -
Blinkar Rod 1 cykel (0,5 sek P4, | Fel pé téckplattan eller lamphuset Montera lampkapan eller lamphuset
2,5 sek Av) korrekt.
2 cykler (0,5 sek P4, | Temperaturfel Projektorn ar dverhettad. Flytta
0,5 sek Av) projektorn till en svalare plats.
4 cykler (0,5 sek P4, | Flaktfel Flaktarna fungerar inte korrekt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek P&, | Lampfel Lampan ténds inte. Vanta en minut
0,5 sek Av) och sétt pd igen.
Gron Tander om lampan (Projektorn héller pd | Projektorn tdnder om lampan.
att svalna.) Vénta en stund.
Fast sken Orange Kontrollpanelslaset ar pa. Du har tryckt pd en tangent pa ka-
pan nér kontrollpanelsl&set ar pa.

Lampindikator (LAMP)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmaérkning

Av Normal -
Blinkar Rad Lampan har ntt slutet av sin livsldngd. | Byt lampan.
Meddelandet om att byta lampan visas.
Fast sken Rad Lampan har anvénts ldngre tid &n|Byt lampan.
rekommenderat. Projektorn sétts inte pd
forrén lampan har bytts.
Grén Lampldget stalls in pa Eko-ldge. -
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Vanliga problem & lésningar (— “Drift-/status-/lampindikator” pa sid 50.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Projektorn gér inte
igang

Kontrollera att natsladden dr ansluten och att strémbrytaren pa projektorn eller fjdrrkontrollen ar tillslagen. (—
sid 16, 17)

Se till att lamphusets tackplatta ar korrekt monterad. (— sid 48)

Kontrollera om projektorn &r dverhettad. Om ventilationen kring projektorn ar otillracklig eller om rummet dér
du utfor presentationen ar sarskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

Kontrollera om lamptiden dverskrider 2100 timmar (upp till 2600 timmar i Eko-l&ge). Om s dr fallet ska du
byta lampan. Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid 45)

Lampan kanske inte tdnds. Vanta en hel minut och sl& pa strdémmen igen.

Projektorn stangs av

Se till att Strémbesparing eller Stdng av timer ar avaktiverad. (— sid 43)

Ingen bild

Anvénd VIDEO-, S-VIDEO- eller COMPUTER-tangenten pa fjarrkontrollen for att valja kélla (Dator, Video eller

S-Video). (— sid 19) Tryck pa tangenten igen om det fortfarande inte finns négon bild.

Kontrollera att kablarna dr rétt anslutna.

Anvénd menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sid 38)

Kontrollera om bilden tillfalligt har stingts av. (— sid 28)

Ta bort linsskyddet. . .

Aterstéll instéllningarna eller justeringarna till de fabriksinstéllda vardena genom att vélja Aterstalining [Ater-

stéll] i menyn. (— sid 45)

Skriv in ditt registrerade nyckelord om sékerhetsfunktionen &r aktiverad. (— sid 28)

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strom-

men till datorn slds pé.

| de flesta fall slds inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan

man sétter pa den.

* Om skédrmen blir blank ndr du anvinder fidrrkontrollen kan det bero pé datorns skdrmslackare eller energi-
sparfunktioner.

Se dven nésta sida.

Bilden blir plétsligt mork

Nar ndgot av foljande intriffar, dndras lampldget automatiskt fran Normal till Eko.

* Nér inga signaler forekommer (bla eller svart skdrm) — Vdlj en annan tillganglig kélla for att &tergd till
Normal-lage.

* Nar rummet dér du gor din presentation dr sarskilt varmt — Flytta projektorn till en svalare plats.

Fargtonen eller farg-
renheten &r onormal

Kontrollera om en Idmplig férg valts i [Véggfarg]. Om s inte &r fallet véljer du ett Iampligt alternativ. (— sid 40)
Justera [Férgrenhet] i [Bildjustering]. (— sid 38)

Bilden dr inte fyrkantig

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. (— sid 20, 21)
Anvénd Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade férvrdngningen. (— sid 25)

Bilden &r oskarp

Kontrollera att fokusinstéliningen &r rétt.

Flytta projektorn for att f en béttre vinkel mot duken. (— sid 20, 21)

Kontrollera att avstdndet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid 10)

Se till att avstandet mellan fokussensorn och skdrmen ligger inom den automatiska fokuseringens rackvidd.
(— sid 22)

Kontrollera att kraven fér automatisk fokusering ar uppfyllda. (— sid 22)

Det kan bildas kondens pé projektorns lins om projektorn ar kall, fors till en varm plats och satts pd. Om detta
intraffar ska du lata projektorn st tills kondensen pa linsen forsvinner.

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller badadera

Anvand fjarrkontrollens VIDEO-, S-VIDEO- eller COMPUTER-tangent for att valja dnskad kalla

(Video, S-Video eller Dator). (— sid 19)

Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell och Vertikal i [Bildalternativ] — [Position/Klocka].
(— sid 39)

Fjdrrkontrollen fungerar
inte

Sétt i nya batterier. (— sid 8)
Se till att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.
Se till att du befinner dig hogst 7 m frdn projektorn. (— sid 8)

Indikatorn lyser eller
blinkar

Se POWER/STATUS/LAMP-indikator. (— sid 50)

Overlappande farger i
RGB-lage

Tryck pd AUTO ADJ.-tangenten pé projektorhdljet eller fjdrrkontrollen.

(— sid 26)

Nar “Av” valts i Autokalibrering, kan du justera datorbilden manuellt med Klocka och Fas i [Bildalternativ] —
[Position/Klocka] i menyn. (— sid 39)

Kontakta din aterférsaljare for narmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

* Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strémmen till
datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man
satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om den
lyder “0kHz”, innebdr det att ingen signal gdr ut fran datorn. Se sid 44 eller ga till nésta steg.

e Aktivera datorns externdisplay.

Nér en bild visas pa den béarbara datorns skarm innebér det nddvandigtvis inte att den sénder ut en signal till
projektorn. Om du anvénder en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en
kombination av funktionstangenter. Vanligtvis satter du pa eller stdnger av externdisplayen med en kombination
av ‘Fn” och en av de 12 funktionstangenterna . P4 t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-
datorer anvander Fn + F8 for att vaxla mellan externdisplayvalen.

e Utsignalen fran datorn ar inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar PC inte ar en standardsignal, kan det hdnda att den projicerade bilden inte visas
korrekt. Om detta skulle intraffa bér du avaktivera PC:ns LCD-skarm nér projektordisplayen anvands. Alla barbara
PC har olika satt att for att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket ndmndes i det féregdende
steget. Se dokumentationen som tillhér din dator fér ndrmare anvisningar.

¢ Bilden som visas ar felaktig nér du anvander en Macintosh-dator

Om du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, ska du stélla Mac-adapterns DIP-switch (med-
foljer inte projektorn) i enlighet med din upplésning. Efter installningen maste du starta om din Macintosh-dator for
att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-lagen &n de som stéds av din Macintosh-dator och projektorn, kan en andring av
DIP-switchen pa en Mac-adapter géra att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa staller
du DIP-switchen pa 13” fixed mode och startar sedan om din Macintosh-dator. Efter detta staller du ater DIP-
switchen i ett ldge som medger visning och startar om din Macintosh-dator igen.

OBSERVERA: Till en PowerBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behdver du en videoadapterkabel tillverkad av
Apple Computer.

e “Mirroring” (spegling) pa en PowerBook

* Om du anvander projektorn tillsammans med en PowerBook frdn Macintosh, kan du inte stalla in utgangen pa
1024 x 768 om inte “mirroring™-funktionen ar avaktiverad pa din PowerBook. Se bruksanvisningen till din Macintosh-
dator betraffande “mirroring”.

e Mappar eller ikoner &r dolda pa Macintosh-skarmen

Det kan hénda att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intréffa véljer du [Visa] — [Ordna] i Apple-
menyn och ordnar ikonerna.
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© Specifikationer

Det héar avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din projektor LT35/LT30/LT25.

Modellnummer
Optik

DMD

Upplésning

Lins

Lampa

Bildstorlek (diagonalt)
Projiceringsavstand

Projiceringsvinkel
Elektriskt
Ingéngar
Videokompatibilitet
Avsokningsfrekvens
Fargatergivning

Horisontell upplésning

Extern styrning
Synkkompatibilitet
Inbyggd hogtalare
Natspénning
Instrom

Stromférbrukning

LT35/LT30/LT25

Single Chip Digital Micromirror Device (DMD)

1024 x 768 pixel* akta, upp till SXGA+ (1400 x 1050) med skalningsteknik
Manuell zoom och autofokus (effektiv rackvidd: 1,4 m — 5,5 m) / manuell fokus
F2,4 - 2,6 f=25,7 mm - 30,8 mm

LT35: 220W AC-lampa (170W i Eko-lage)

LT30/LT25: 200W AC-lampa (170W i Eko-lage)

30" - 300" diagonalt

42" - 438" (vidvinkel) - 51" - 524" (tele)

1,1 - 11,1 m (vidvinkel) - 1,3- 13,3 m (tele)

11,6° - 12,1° (vidvinkel) / 9,7° - 10,0° (tele)

1 VGA-ingdng som delas med komponentvideo (15-polig mini D-
subanslutning), 1 S-Video (4-polig mini-DIN), 1 Video (RCA), 1 Stereo
Mini Audio, 1 PC Control (8-polig mini-DIN)

NTSC, NTSC4,43, PAL, PAL-60, PAL-N, PAL-M, SECAM,

Komponent : 1080i, 720p, 576p, 480p, 576i, 480i

Horizontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)

Vertikal: 50 Hz till 85 Hz

16,7 miljoner samtidiga féarger, fullfarg

NTSC / NTSC4,43/PAL / PAL-60/PAL-N/PAL-M/YCbCr: 540 TV-linjer
SECAM: 300 TV-linjer

RGB: 1024 punkter (H) x 768 punkter (V)

IR, RS232C

Separat synk / Kompositsynk / Synk pa grén

1W (monohogtalare)

100 - 240V véaxelstrdm, 50 / 60 Hz

LT35: 3,1 -1,4A

LT30/LT25:2,8 - 1,3A

LT35: 280W i lamplaget Normal, 230W i lamplaget Eko, 8,0W i standby-
lage

LT30/LT25: 260W i lamplaget Normal, 230W i lampléget Eko, 8,0W i
standby-lage

* Mer &n 99,99% aktiva bildpunkter.
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Mekaniskt
Installation Orientering
Matt

Nettovikt
Anvéandningsférhallanden

Godkannanden

Desktop/Fram, Desktop/bak, Tak/Fram, Tak/bak
10,2" (B) x 3,5" (H) x 8,2" (D)
260 mm (B) x 89 mm (H) x 208,5 mm (D) (exkl. utskjutande delar)
4,41bs/2,0 kg
Driftstemperaturer: 41°F till 104°F / 5°C till 40°C
(Eko-laget véljs automatiskt vid 35°C till 40°C/95°F till 104°F)
20% till 80% fuktighet (icke-kondenserande)
Forvaringstemperaturer: 14°F till 122°F (-10°C till 50°C), 20% till 80%
fuktighet (icke-kondenserande)
For Férenta staterna:
UL-godkéand (UL 60950-1)
Uppfyller FCC:s Klass B-krav
Fér Kanada:
UL-godkéand (CSA 60950-1)
Uppfyller DOC Canada Klass B-kraven
For Australien /Nya Zeeland:
Uppfyller AS/NZS CISPR.22 Class B
Fér Europa:
Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2,
EN61000-3-3)
Uppfyller Lagspanningsdirektivet (EN60950-1, TUV GS-godkénd)

q3

For ytterligare information kan du beséka:
USA: http://www.necvisualsystems.com
Europa: http://www.neceurope.com/
Ovriga vérlden: http://www.nec-pj.com/

Specifikationerna kan &ndras utan foregdende meddelande.
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© Kapans matt

208,5 (8,2")

260 (10,2")
85 (3.3")

Linsens mittlinje \

89 (3,5")

60 (2,4")

i1

Enhet: mm (tum)
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O Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)

15-polig Mini D-Sub-kontakt

AN [[DBE@WB) A
oeo08s

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

Stiftnr. | RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Rod Cr
2 Gron eller synk pa grén Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 Raod jord Crjord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts ej
10 Synksignaljord
11 Synk pa SCART
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontell synk eller kompositsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka

56



7. Appendix

@ Forteckning 6ver kompatibla insignaler

Horizontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 50 Hz till 85 Hz

Signal Upplésning H. frekvens Uppdateringsfrekvens
(Punkter) (kHz) (Hz)
NTSC - 15,73 60,00
PAL 15,63 50,00
PAL60 - 15,73 60,00
SECAM 15,63 50,00
VESA 640 X 480 31,47 59,94
IBM 640 X 480 31,48 59,95
MAC 640 X 480 35,00 66,67
VESA 640 X 480 37,86 72,81
VESA 640 X 480 37,50 75,00
IBM 640 X 480 39,38 75,00
VESA 640 X 480 43,27 85,01
IBM 720 x 350 31,47 70,08
VESA 800 x 600 35,16 56,25
VESA 800 x 600 37,88 60,32
VESA 800 x 600 48,08 72,19
VESA 800 x 600 46,88 75,00
VESA 800 x 600 53,67 85,06
MAC 832 X 624 49,72 74,55
VESA 1024 X 768 48,36 60,00
VESA 1024 X 768 56,48 70,07
MAC 1024 X 768 60,24 74,93
VESA 1024 X 768 60,02 75,03
VESA 1024 X 768 68,68 85,00
# VESA 1152 X 864 67,50 75,00
# SUN 1152 X 900 61,80 65,95
# VESA 1280 X 960 60,00 60,00
# VESA 1280 X 1024 63,98 60,02
# MAC 1280 X 1024 69,87 65,18
# SXGA+ 1400 x 1050 - 60,00
#  HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 33,75 60,00 radsprang
#  HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 28,13 50,00 radsprang
#  HDTV (720p)(750p) 1280 x 720 45,00 60,00 progressivt
#  HDTV (720p) 1280 x 720 37,50 50,00 progressivt
SDTV(576p)(625p) 31,25 50,00 progressivt
SDTV (480p)(525p) 31,47 59,94 progressivt
DVD YCbCr - 15,73 59,94 radsprang
DVD YCbCr - 15,63 50,00 radsprang

# : Signalerna ovan som markerats med # har komprimerats med skalningsteknik.

OBSERVERA: Det kan hdnda att andra signaler 4n de som anges i ovanstaende tabell inte visas rétt. Andra i s4 fall uppdaterings-

frekvensen eller uppldsningen i din dator. Se din dators hjélpavsnitt for bildskdrmsegenskaper fér information.
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@ PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon

Funktion Kod Data

STROM PA 02H O00H O00H O00H O00H 02H

STROM AV 02H 01H O00H O00H O00H 03H

VAL AV KALLA, COMPUTER 02H 03H 00H O0H 02H O01H O01H O9H
VAL AV KALLA, VIDEO 02H 03H O00H O0H 02H 01H 06H OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEO 02H 03H O00H O0H 02H O01H OBH 13H
BILDSLACKNING PA 02H 10H 00H O00H O00H 12H
BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H O00H O00H 13H
LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H O00H O0OH  14H
LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H O00H O0OH 15H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din dterférséljare for en komplett férteckning éver PC-kom-
mandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet ...........cccooevveeeninnne. 38400 bps
Ordlangd ........oeveeeeeceeeeeeeee 8 bitar
Paritet ..o, Ingen paritet
Stoppbit .o En bit
XON/OFf o Nej
Kommunikationsprocedur .............. Full duplex

OBSERVERA: Beroende pa utrustningen kan en lagre datahastighet vara limplig for langkabel.

PC-kontrollkontakt (DIN-8P)

Till TxD pd PC:n Till GND pé PC:n
- >

SE‘@@%
cEr

-
Till RxD pd PC:n
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@ Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterférsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i féljande lista for att férsakra dig om att
reparationen verkligen &r nédvéandig. Se dven avsnittet “Felsékning” i din bruksanvisning. Den har kontrollistan kom-
mer att hjélpa oss l6sa ditt problem pa ett mer effektivt sétt.

* Skriv ut féljande sidor.

Frekvens [Jalltid [Jibland (Hur ofta? ) O dvrigt ( )
Strom
Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte gron) Se dven “Statu- Avstangning under pdgdende drift.
sindikatorn (STATUS)". Nétkontakten &r helt inférd i vigguttaget.
Néatkontakten &r inte helt inford i vdgguttaget. Lamphusets tickplatta &r korrekt moterad.
Natkontakten ar helt isatt i vagguttaget. Strémbesparingen ar avstingd (endast modeller med strom-
Lamphusets tackplatta &r korrekt monterad. besparingsfunktion).
Lamptimmaétaren (lampbrukstid) nollstalldes efter lampbytet. [Stdng av timer] &r avstangd (endast modeller med [Sténg av
Ingen strom, dven efter att du hallit POWER-tangenten intryckt timer]).

i minst 1 sekunde.

Ljud och bild
Ingen bild frdn din PC eller videoutrustning till projektorn. Delar av bilden har forlorats.
Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n Ingen skillnad, trots att du trycker pd AUTO ADJ.-tangenten.
forst, och sedan satt p PC:n. Ingen skillnad, trots att du aktiverar [Aterstll] i projektormenyn.
Aktivera utsignalen frén din bédrbara PC till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis sétter du pd eller sténger av [] Bilden glider i hojd- eller sidled.

?gﬁgﬂggfgjﬁg@ﬁg;’;k"mb’”atf"” av “fn” och en av de —{] Positionen i hojd- och sidled &r korrekt justerad for dator-
: signalen.
L1 Ingen bild (bl bgkgrunq, svart bakgrund). — | Ingangskéllans uppldsning och frekvens stdds av projektorn.
— ] Eggfsrande ingen bild, trots att du trycker pd AUTO ADJ.-tang- [] Vissa bildpunkter forloras.
—{ ] Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [Aterstall] (Reset) (] Bilden fllmrar.. .
i projektormenyn. — ] Ingen skillnad, trots att du trycker p& AUTO ADJ.-tangenten.
—{ ] Signalkabelns kontakt r helt inférd i ingdngskontakten Ing_er:( skillnad, trots att du aktiverar [Aterstdll] (Reset) i
— ] Ett meddelande visas pa skarmen. L] p.r01e tonrmenyn. . ) ) . i
( ) Bilden flimrar eller uppvisar en fargavvikelse for en viss dator-
—{ ] Kallan som anslutits till projektorn ar aktiverad och tillganglig. D. signal. )
] Fortfarande ingen bild, dven nar du justerar ljusstyrkan och/ [ ] Bilden verkar suddig eller oskarp.
eller kontrasten. —{ ] Autofokusfunktionen &r pd.
L] Ingangskallans uppldsning och frekvens stids av projektorn. —{_] Dt finns inga hinder mellan fokussensorn och skarmen.
. e Projiceringsavstandet ar mellan 1,4 till 5,5 m/55,1” till 216,5”
L—[l B||den.ar for ’_T“frk- _ _ Bilden projiceras pa skarmen.
Erggfn ofdréndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller kon- L{7] Ingen andring trots att du justerat fokus manuellt.
Bilden &r forvrangd. L] Inget ljud. ) o N
Bilden ér trapetsformad (ingen forndring, trots att du utfort — ] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingdng.
Keystone]-justering). Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.
Y ] g —{]
Ovrigt
Fjarrkontrollen fungerar inte. Knapparna pé projektorkdpan fungerar inte (endast modeller med
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen. kontrollpanelslas).
Projektorn ar placerad i nérheten av ett fluorescerande ljus som Kontrollpanelens 13s &r inte aktiverat eller har avaktiverats i
kan stdra den infrardda fjdrrstyrningen. menyn.

Ingen skillnad, trots att du héllit EXIT-tangenten intryckt i minst

Batterierna dr nya och védnda i ratt riktning. 10 sekunder
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillimpning och miljo dér du tdnker anvidnda din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr.:

Ink6psdatum:

Lamptid (timmar):

Lampldge:

Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens
Vertikal synkfrekvens
Synkpolaritet

Synktyp
STATUS-indikator

Fast sken
Blinkande

1 Normal []Eko

[ ] kHz

[ | Hz

HO(+) O¢)

VO+) O¢)

[ Separat [ Komposit
[J Synk pa gron

[10range [ Gront
[ ] cykler

Fjdrrkontrollens modellnummer:

Projektor

e
ErEEEEE e

DVD-spelare

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer:
Distributionsforstarkare

Modellnummer:
Switch

Modellnummer:
Adapter

Modellnummer:

Léngd: tum/m

60

Installationsmiljé

Dukstorlek: tum

Duktyp: O Vitmatt [ Pérlduk [ Polarisation
[J Vidvinkel  [J HOg kontrast

Projiceringsavstand: fot/tum/m

Orientering: [] Takmontage  [] Skrivbord

Strémanslutning:
[ Ansluten direkt till vagguttaget
[ Ansluten via forldngningssladd (ndt) eller liknande

(antal anslutnaenheter_____ )
[J Ansluten via en kabelrulle (nat) eller liknande (antal
anslutnaenheter _ )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Bérbar PC [/ Stationér []
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel el-
ler annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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© TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenédrer

Denna produkt beréttigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot fran den garanti som
medféljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC-
och NEC-anvisade servicestallen i de lander som ndmns hari vid
internationella resor i tjansten eller privat.

For mer information om tjénster som erbjuds av de olika servicestallena,
“Forteckning éver TravelCare-servicestéllen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden tacks kostnader for reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestéllets tackningsomrade av garantin.

2 Hyrservice for utbytesprodukt
Hyrservice for utbytesprodukt
Om kunden s& dnskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt un-
der tiden originalprodukten repareras.
Avgift: 200 USD for 12 dagar
Denna avygift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestéllet. Hyravgiften om 200 USD aterbetalas inte dven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterldmnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterldamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte ar tillgénglig i alla I&nder och regioner.
Se “Férteckning éver TravelCare-servicestallen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphért att gélla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller inkpskuvitto:

Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden for det land i vilket produkten képts.
b. Né&r endast produkten medtas:
Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.
2 Nar en produkt vars garanti har upphort att galla:
Reparation utférs mot en avgift. | detta fall &r kunden inte beréttigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.
3 | féljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande &r giltig:
1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn pa
inképsstéllet inte anges pa garantibeviset eller har &ndrats.

2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport eller
forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.

3) Fel eller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otillatna
dndringar eller reparationer av kunden.

4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
jordbdvning, dsknedslag, storm- eller dversvdmningsskada eller
annan naturkatastrof eller sddana yttre omstandigheter som
damm, cigarettrék, onormal spdnning etc.

5) Fel eller skada orsakad av anvéndning pa varma eller fuktiga
platser, i fordon, batar etc.
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6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter
anslutna till produkten, andra &n de av NEC anvisade.

7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller fdrsémring av delar
under normala driftférhallanden.

8) Fel eller skada pa lampor och andra foérbrukningsartiklar,
medféljande delar eller tillvalsdelar.

9) Ovriga bestdmmelser i den med produkten medféljande garantin
géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar om 100 till
120V och 200 till 240 V genom att anvdnda en nétkabel avsedd fér den standard
och nétspénning i det land i vilket produkten anvénds.

Forteckning over TravelCare-servicestillen

Denna férteckning géller frAn och med den 1/12 2004.
For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-pj.com.

| Europa
NEC Europe, Ltd./ European Technical Centre

Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000
Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@ uk.neceur.com
Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike,
Tyskland, Grekland, Irland*, Italien, Luxemburg, Nederlanderna,
Portugal, Spanien, Sverige och Storbritannien

EEA:Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Solutions(America), Inc.

Adress: 1250 N. Arlington Heights Road, Itasca,
lllinois 60143,
US.A.

Telefon: +1 800 836 0655

Fax: +1 800 356 2415

E-postadress: vsd.tech-support@necsam.com
Webbadress: http://www.necvisualsystems.com

<Regioner>
USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress: New South Wales;
184 Milperra Road, Reversby 2212
Victoria;
480 Princess Hwy Noble Park 3174
South Australia;
84A Richmond Road, Keswick 5035
Queensland;
116 Ipswich Road, Woollongabba 4102
Western Australia;
45 Sarich Court Osborne Park 6017
Telefon: +61 131 632
Fax: +61 88 375 5757
E-postadress: lee.gramola@nec.com.au
Webbadress: http://www.nec.com.au

<Regioner>
Australien, Nya Zeeland


http://www.nec-pj.com
http://www.neceur.com
http://www.necvisualsystems.com
http://www.nec.com.au
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| Asien och Mellanéstern Lenso Communication Co., Ltd.
NEC Viewtechnology, Ltd. Adress: 292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Adress: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun, Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand
Kanagawa 258-0017, Telefon: +66 2 375 2425
Japan Fax: +66 2 375 2434
Telefon: +81 465 85 2369 E-postadress: pattara@Ilenso.com
Fax: +81 465 85 2393 Webbadress: http://www.lenso.com
E-postadress: support_pjweb @nevt.nec.co.jp
Webbadress: http://www.nec-pj.com <Regioner>
Thailand
<Regioner>
Japan* ABBA Electronics L.L.C.
Adress: Tarig Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai,
NEC Hong Kong Ltd. United Arab Emirates
Adress: 11th Floor, Tower B, New Mandarin Plaza, 14 Science Telefon: +971 4 371800
Museum Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Fax: +971 4 364283
Hong Kong E-postadress: ABBA@emirates.net.ae
Telefon: +852 2369 0335
Fax: +852 2795 6618 <Regioner>
E-postadress: esmond_au@nechk.nec.com.hk Férenade arabemiraten

Webbadress: http://www.nec.com.hk
Samir Photographic Supplies

<Regioner> Adress: P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
Hong Kong Telefon: +966 2 6828219
Fax: +966 2 6830820
NEC Taiwan Ltd. E-postadress: vartkes @ samir-photo.com
Adress: 7F, No.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C. <Regioner>
Telefon: +886 2 8500 1734 Saudiarabien
Fax: +886 2 8500 1420
E-postadress: nickliao@nec.com.tw OBSERVERA: | linder markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice for
Webbadress: http://www.nec.com.tw utbytesprodukter.
<Regioner>
Taiwan

NEC Solutions Asia Pacific Pte. Ltd

Adress: 401 Commonwealth Drive, #07-02,
Haw Par Technocentre,
Singapore 149598

Telefon: +65 273 8333

Fax: +65 274 2226

E-postadress: tehgh@rsc.ap.nec.com.sg

Webbadress: http://www.nec.com.sg/ap

<Regioner>
Singapore

NEC Systems Integration Malaysia Sdn Bhd

Adress: Ground Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

Telefon: +6 032164 1199

Fax: +6 03 2160 3900

E-postadress: necare@nsm.nec.co.jp
Webbadress: http://www.necmalaysia.com.my

<Regioner>
Malaysia

Tele Service Co., Ltd.

Adress: 2nd Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong,
Youngdeungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967

Telefon: +82 22163 4193

Fax: +82 2 2163 4196

E-postadress: moneybear@hyosung.com

<Regioner>

Sydkorea
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Datum: / / , S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Féretag & namn med underskrift)

Ang. ans6kan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansékningsformular och godkénner de
medféljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den l&nade enheten inom
angiven tid bekréftar jag &ven att féljande information ar korrekt. ~ Med vénlig hélsning.

Ansdékningsformulér for TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkdpt produkt :

Féretagsnamn :

Féretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssétt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (8) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor for TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att satta sig in i féljande villkor for TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i ndédvéandig information i
ansokningsformularet.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av “Service”. Slutanvdndaren maste forsta foljande
villkor och maste fylla i ansékningsformuléret.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hdmtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive
leveranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering
inte kan utféras av det auktoriserade NEC-servicestallet, till fljd av
brist pa reservdelar pa grund av att aktuell modell inte séljs inom
omrédet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begrénsad till vissa
servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvandare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till nd&rmaste auktoriserade NEC-
servicestélle for service. For att forhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansékningsformularet.

Slutanvandaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

Foér denna service forser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en laneenhet f6r 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nér kunden atervander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer ar olasligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestéllet eller dess ombud,
defekterna eller felfunktionerna beror pa annat &n normal anvandning
eller NECs férsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begransning:

1) Olyckshandelse, transport, slarv, felaktig anvéndning, vald, vatten,
damm, rék eller annan férsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i stromférsérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande
forhallanden sdsom anvandning i utrymme for rékning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingdr i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, 6versvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omsténdigheter;

5) Férsok av annan &n representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gréansavgifter sdsom tull, férsékring, skatt etc.

3. Avgifter fér garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om
garantitiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att
upplysa Slutanvandaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvdndaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga
aterforséljaren i inkdpslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestallet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor fér laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
fér laneenheten.

Aktuell avgift for lAneenheten &r 200,00 USD f6r 12 kalenderdagar.
Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med nédrmast hégre pris upp
till och inkluderande det ordinarie férséljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestallet. Se bifogad forteckning dver kontakter
for varje land for att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med laneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utldningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.

Ver.1 09/05
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